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En pleine nature se dresse un obusier long.

Des piéces de ce calibre forment 'ossature

de la défense allemande sur le front italien
Cliché du correspondant de guerre Opitz (PK)




Nouvelles d’hier et d’aujourd’hui

«L’HEURE

SI I'on examine attentivement cer-
tains phénomeénes de l'heure pré-
sente, et si l'on prend la peine, & l'ai-
de d'articles de journaux de diverses
provenances, de faire les recoupements
nécessaires, on obtient une synthése
qui donne, pour certaines destinées
humaines, l'impression d'un roman-
teuilleton. Voici déja un an que « Si-
gnal » a commencé & donner régulié-
rement des comptes-rendus sur 1'évo-
lution des événements & Alger. On
nous pardonnera d'avoir joué au pro-
phete et de constater aujourd’hui que
tout s'est exactement passé comme
nous l'avions prévu au cours de 1'été
1943. Il ne s'agissait, en somme, que
de se rendre compte de la logique in-
terne qui faisait agir les personnages
et les forces dans la comédie d'Alger.
Cetle logique se dressait dés le début
contre Giraud. Elle se dresse de méme
contre de Gaulle. Elle est la logique
particuliére de l'anarchie.

Dans son dernier numéro, « Signal »
a ‘expliqué que l'exécution de Pucheu
était plus qu'un assassinat légal. Il
sagit 1a d'une crise aigué anarcho-
communiste qui éclate aprés s'étre
sourdement préparée depuis des mois.
Peu de temps aprés, les communistes
sont entrés officiellement dans le co-
mité du général de Gaulle. Ils ont en-
voyé au Conseil d'Etat de de Gaulle,
Grenier, le méme délégué qui, dans
le proces spectaculaire ordonné par
Wychinsk{ contre Pucheu, a été le
porte-parole de Moscou. De Gaulle, &
I'encontre  du conseil donné par les
Anglais, avalt sacrifié Pucheu. Il de-
vait faire au communisme une autre
concession trés importante. Il espérait,
en compensation, pouvoir se débar-
rasser deéfinitivement de Giraud, son
rival détesté. Mais, comme la logique

immanente l'exige, le communiste
Grenier s'opposa 4 ce dessein de de
Gaulle, tandis que, dans le méme

temps, Hull, & Washington, déclarait
bien haut, malgré sa voix hésitante
de wvieillard: « Le comité d'Alger n'est
‘pas le gouvernement de la France et
nous ne pouvons pas le reconnaitre
comme tel » (9 avril 1944)

D'abord Giraud...

Depuis l'assassinat de Darlan (Noél
1 1842) jusqu’a fin juin 1943, Giraud
etdit le chef civil et militaire des dis-
sidents & Alger, sous la souveraineté
americaine. Le 31 juillet, une sépara-
tion des pouvoirs fut décidée dans le
comité nouvellement formé: de Gaulle
recut l'ensemble du secteur civil et
Giraud tout le secteur militaire,

Cela dura seulement jusqu'en no-
vembre 1943, A cette époque, Giraud
dut sortir du comité. Il resta com-

D’ALGER,,

mandant en chef de l'armée, sans qu'on
établit nettement a quel point il se
trouvait sous la dépendance du « com-
missaire & la Guerre »,

" L'heure d'Alger "

A Paques, de Gaulle prit le com-
mandement en chef et chercha & con-
soler Giraud en le nommant inspec-
teur général de l'armeée dissidente, ce
qui, pratiquement représentait un ti-
tre, mais ne correspondait & aucun
poste. Naturellement, Duff Cooper et
le délégué’ américain intervinrent,
mais ce fut en vain. Le sort de Giraud
ne doit pas é&tre interprété seulement
du point de vue personnel. Il est le
méme que celui de ces officiers fran-
cais, incapables de saisir la situation
et qui, comme Giraud, se sont entétés
4 espeérer une imaginaire « libération »
qui, en réalité, ne peut étre que la
destruction des objectifs pour lesquels
certains hauts officiers agés avaient
cru combattre. Le sort de Giraud est
le jugement de l'anarchie contre St.
Cyr, la pépiniére de |'état-major fran-
cais, Ce sera aussi le sort des officiers
qui, depuis wun certain temps, dé-
ploient en France une nouvelle el se-
créte activité, dans l'attente de l'heure

« H», Giraud, lui aussi, a attendu
cette heure. Elle est venue; mais avec
une autre signification. Elle a été

I'heure de sa démission.

lllusions...

De Gaulle, & son tour, attend I'heu-
re «H». Vers Pdques, aprés avoir
porté le coup qu'il préparait depuis
longtemps, il espérait obtenir au moins
I'approbation des Américains. Ce fut
en vain, Hull a déclaré & nouveau que
de Gaulle «ne saurait songer a exer-
cer pour longtemps son autorité ». De
Gaulle, par contre, a toujours donné
a4 entendre que l'heure «H» n’avait
pour lui un sens que si elle lui assu-
rait, et & lui exclusivement, la position
reconnue de chef de I'Etat francais.

Mais pour se faire mieux comprendre
aux oreilles sottement fermées, Hull
a encore ajouté: «Le haut comman-
dement américain doit posséder une
autorité absclue ne comportant aucun
obstacle ». Quel peut bien étre l'obsta-
cle auquel on pense & Washingtion?
Sans doute de Gaulle.

Le 'résultat de ces constations est
que de Gaulle se voit de plus en plus
forcé de chercher un appui auprés des
communistes, Mais depuis décembre
1943, ceux-ci ont clairement fait com-
prendre que de Gaulle n'est pour eux
quun stade Intermédiaire vers une
France soviétisée. L'heure «H» des
sieurs Grenier et Marty n'est pas la
meéme que celle de de Gaulle. LA est
le probleme qui se pose actuellement,
a Alger, aux dissidents qui se déchi-
rent entre eux,
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Un gars de I’Estonie...

LE seufl étroit qu'encadrent le lac
Peipous et le golfe de Finlande
vit jadis déja, grdce au jeune roi de
Suéde Charles XII, une victoire des

Occlidentaux sur la poussée venue de
I'Est, Dans la présente guerre, une
épopée nouvelle s'y est déroulée qui
peut prendre rang parmi les épisodes
les plus mémorables du front de I'Est.
Apparemment, devait s'ouvrir 14 une
sorte d'écluse par laquelle le bolche-
visme allait précipiter ses masses sur
I'Europe.

Aux cotés des soldats allemands, les
volontaires estoniens coururent sus
aux assaillants, De méme que Lettons
et Lithuaniens, les Estoniens connais-
sent l'enneml de I'Est, Ils se sont heur-
tés & lui depuis l'aurore des temps
historiques. Seule la victoire de I'Eu-
rope, ils le savent, peut les sauver.
L'un d'entre eux, le volontaire Nugi-
seks, pour ses prodiges de valeur dé-
ployée dans la défense de cette porte
du continent, a regu derniérement la
Croix de chevalier, Des gars de la
trempe de Nugiseks personnifient la
résolution 'des Estoniens. Leur ardeur
au combat vaudra & leur sol natal sa
liberté et & leurs descendants la pos-
sibilité de vivre & l'européenne.
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Baron 'CGhiFistophs v. Imholff

C'EST trois ans avant la guerre que
je le wils pour la premiére fois.
Nous étions alors quelques éléves-offi-
clers qui nous trouvions & la lisiere
d'un bois bordant un terrain de ma-
nceuvres, dans 1'Allemagne du sud, De
loin nous reconnimes les parements
rouges, Nous savions gu'il passerait de-
vant nous, De sa dureté envers lui-
méme et de sa sévérité pour ses sol-
dats, nous avions ddéja beaucoup en-
tendu parler, Brusquement il s'arréta,
et chacun de nous put lire dans ce
visage ouvert. Les énigmes, les myste-
res dont nous avions entourd notre
chef pendant nos mois de caserne, pa-
rurent se dissiper au moment ol nous
rencontrdmes son regard aigu miais
plein de bonté. Nous comprimes alors
que rien ne pouvait étre dissimulé a
ce regard. Il interrogea chacun d'en-
tre nous sur son origine, ses taches, sa
profession et son but dans la vie. Et
chaque fois la question étalt posée dif-
féremment. comme s'il la formulait sui-
vant le tempérament qu'il pressentait
chez son Interlocuteur. Nous edmes 1a
un échantillon de la justesse de son
esprit.

Quelques mois plus tard, le hasard
me conduisit chez lui, En pénétrant
dans sa vaste demeure, je pensai &
notre premiére rencontre, Cette fois-ci
Je voyais, pour la premiére fois, le gé-
néral dans son milleu civil. L'habit
noir ne lui enlevait rien de sa prestan-
ce, de sa dignité qui, loin d'étre affec-
tée n'était que l'expression spontanée
de sa nature. Aux murs étaient pendus
de beaux portraits & I'huile ainsi que
quelques photographies, tableaux de
famille représentant ses parents, ceux
de sa femme et la maison de ses
grands-parents.

Il avait hérité du regard percant de
son pere, qui avait été négociant, mais
pas & la maniére des brasseurs d'affai-
res anglais. Il avait dirigé une vieille
maison de commerce, propriété de sa
famille depuis des générations, et avait
veillé ‘au bien-étre de toute sa famille.
Comme officier de réserve, il avait
bravement combattu en 1B70 et avait
donné & son fils une éducation séve:
re mais juste. Le général ne parlait
pas de la maison paternelle, Mais on
sentait souvent dans sa conversation,
la fierte qu'il éprouvait & son endroit.

Lorsque sa femme pénétra dans le
salon, je reconnus immédiatement le
rapport qui existait entre le portrait
d'un célébre romantique, qui prétait
un éclat solennel a la piéce ol nous
nous trouvions, et la femme Imposante,
aux cheveux blancs, que j'avais devant
moi. Cette présence venait soudain
completer I'ambiance de bon ton ou je
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Ce qu'on peut appeler la ,,chevalerie” européenne, et particulierment I'allemande, es
devenv, ces derniers temps, un sujet de discussion dans la presse anglaise et américaine
On lvi attribue,” en général, une grosse part de responsabilite dans la guerre, sans
savoir exactement ce que c'est. ,,Signal” dans un portrait apporte une réponse

me trouvals. Les meubles du début du
XIXe siécle, avec leurs formes sim-
ples mais plelnes de noblesse, venalent
s'inscrire tout naturellemeni dans ce
cadre. Pas un objet, pas une faience,
‘pas le plus petit détail ne venait faus-
ser cette harmonie. Je n'appris que
plus tard, que tous ces souvenirs
etainnt ['héritage de deux familles:
Qu'il s'agit de la bibliothéque de Lud-
wig Uhland, héritée par la maitresse
de maison, ou le portrait de Tischbein
représentant, dans sa fierté naturelle,
la famille de négoclants du général,
de chacun de ces objets émanait com-
me un fluide qui reliait naturellement
ces temps lointains & I'époque présen-
te. Le spectacle auquel j'assistals ne
devait cependant sa perfection qu'aux
rapports subtils qul reliaient ces deux
étres assis en face de mol. L'humour
se falsait jour avec tant d'alsance
dans ce dialecte souabe, sans nulle
affectation et avec la plus parfaite
bonne humeur, que les mots qu'ils
échangeaient les effleuraient comme
autant de caresses. Cette harmonie
naissait des prévenances constantes
qu'ils avaient I'un pour Pautre. Quof
d'étrange & ce gue dans une telle mai-
son, les enfants trouvent, dans leurs
pére et meére, l'image de toutes les
perfections, image auprés de laquelle
ils grandissent jusqu'd ce qu'ils héri-
tent des principes qui leur permettront
4 eux-mémes de s'établir dans la vie.

Longtemps aprés, je pensais encore
a la pureté de ce petit univers. Non
pas pour porter envie a mon supérieur
le plus élevé en grade, mais parce que
seule cette pureté pouvait m’expliquer
ou gisait la source de cette énergie qui
se depensait chaque jour pour donner,
a la formation de milliers d’hommes,
un style qul, au deld du métier mili-
taire, va retrouver I'homme. L'autorité
dont ce général jouissait auprés de
nous reposait sur une tradition qui se
manifestait aussi bien dans le domaine
privé que dans son rayon d'action. On
remarquait que, chez cet homme, les
lois élémentaires de l'exercice de l'au-
torité jouaient tout naturellement. Son
pere, son grand-pére, son arriére-
grand-pére avaient aussi exercé cette
autorite dans leur modeste domaine de
négociants. Chez luj toutes ces gqua-
lités de commandement se trouvaient
réunies,

« Un soldat véritable doit porter en
lui son foyer et ses grands morts »
Ce n'est que beaucoup plus tard que
je compris cette phrase qu'il nous
avait dite un jour dans la cour de ia
caserne, beaucoup plus tard, alors yue
soldats perdus, loin de nos foyers, nous
marchions dans les solitudes de I'Est.

On sentait

La seulement nous devimmes riches
de l'expeérience que le général avalt
acquise pendant les quatre ans et de-
mi de la Grande Guerre, devant Ver-
dun, dans la boue des Flandres, dans
la Baltique et devant Varsovie. A cet-
te époque, jeune capitaine, il parta-
geait toutes les miséres et les soucis
de ses hommes. Son amour pour son
sol natal et sa famille croissait au mi-
lieu des dangers. Voici un incident qui
éclaire un de ces moments ou il tra-
vaillait a sa discipline intérieure

pendant le pilonnage de Verdun, il
court dans une tranchée. Soudain {1
apercoit dans un miroir, son visage
dévoré d'inquiétude. Rencontre désa-
gréable | Mals cette seconde lul a été
profitable tout le reste de sa vie, car
elle lul a enselgné une maltrise supé-
rleure. Le général me raconta cela
comme je Inf rendals visite, dans la
guerre actuelle, & son poste de com-
mandement. Et ce récit- me fit alors
comprendre pourquol, peu avant le dé-
chainement des hostilités, il avalt par-
1é de cceur valllant et almant, de fol
profonde et d'époque grandiose. Il
avait choisi ces mots dans une allocu-
tion & un couple de jeune mariés,

Un nouvel aspect de son caractére
se découvrit & mol ce jour-ld : son
affabilité d'héte, =sa courtoisie envers
les femmes dun petit cercle, le soin
avec lequel Il veillalt aux molndres dé-
tails, A ses yeux, la plus modeste des
créatures n'a pas moins d'importance
que sa propre famille et que ses hotes.
qu'il considérait chaque
étre humain comme une partle dune
grande création que le devoir de 'hom-
me est d'entourer de soins. C'est poui-
auol sa nature l'élolgnait de ce geste
du gentleman qui s'éléve noblement
au-dessus du pauvre en l'abandonnant
avec une aumodne a son destin. Pour
lul, la valeur de 'homme et sa dignité
passaient avant tout ; {1 lui semblait
quil avait pour mission de les préser-
ver, Il est aussi plus qu'un gentleman,
il est un «Hérr», un homme dont
l'attitude n'a rien d’appris, d'artificiel,
pour qui il ne s'agit pas de préserver
les droits dune minorité, mais pour

qui les lois de son peuple et les be-

soins de ses soldats sont les lois mé-
mes de la vie.

Les snobs trouvent en général que
de tels hommes sont « sans intérét, car
leur carriere s'épuise entre les. murs
d'une caserne. » En effet; il leur man-
que la carriére du self-made-man. Ils
ne peuvent pas étre aujourd’hui jour-
nalistes, demain parlementaires, apres-
demain représentants d'une grosse fir-

me de confection pour hommes, ensui-
2

te s'occuper du commerce des clgares,
pour terminer comme chefs de parti,
Ils n'ont pas besoin de la popularité
qu'apporte une existence a faces mul-
tiples, car leur autorité qui a des ra-
cines profondes ne doit rien au bril-
lant fallacieux d'une grande carriere,
Ils n‘ont pas besoin de se faire pho-
tographier’ sur le champ de bataille
avec une culotte déchirée, et de re-
commander ensuite aux journaux de
publier la photo, ni méme d'envoyer
cette culotte chez eux comme un tro-
phée. Lorsque la téte & cheveux blancs
du général, avec son front haut et son
profil algu, apparait devant la divi-
sion, chaque soldat sait que, jour et
nuit, le chef de l'armée travaille pour

.le bien de tous.

Combien de fois l'ai-je visité sur les
champs de bataille de cette guerre |
La premiére fois c'était devant Varso-
vie, Ce qul m'était encare inconnu
dans la cour de la caserne se révélait
ici admirablement : la maniére extraor-
dinaire gu'il a de commander les hom-
mes qui lui sont confiés, soit rien gque
d'un regard algu de ses yeux bleus,
soit en laissant tomber quelgues mots
brefs, comme accidentellement. Les pa-
roles mesurées du général en disent
plus long qu’elles ne semblent le faire
tout d'abord. Une de ses phrases. fai-
te des mots les plus simples, embrasse
une situation tout entiére. Elle parle a

chacun et chacun la retient car on y-

découvre toujours un souffle bien fait
pour fixer, dans limagination d'un
homme simple, un point déterminé de
son horizon. II sait exactement & quels
hommes il doit préier son appui. Et
il le fait, prend de la peine pour cha-
que individu, ne se contente pas de
quelgues phrases deésinvoltes, mais
choisit des exemples et des questions
dans la vie professionnelle de linté-
resse,

L'imagination de cet homme aux cu-
lottes rouges et aux écussons dorés,
que dans l'armée on appelle le pére,
est inépuisable. Elle résulte visible-
ment d'un calme admirable et d'une
extraordinaire streté de soi, qualités
toujours présentes dans le secteur im-
portant ol s'étend le commandement
du général. Chaque soldat qui mar-
chait avec lui & travers les champs de
bataille de l'ouest, qui avec lui franchis-
sait la Meuse, avait le sentiment de
possedsr le chef qui, sans hésiter, a
recours & des moyens extraordinaires,
ceux-ci considérés non comme lex-
pression gratuite d'un tempérament en-
treprenant, mals comme le résultat
d'une connafssance parfalte des arrié-
res, des circonstances et des disponi-

“(Suite pag. 18)




A I'image des grandes mélées de cavalerie des |
temps passés, fel Seydlitz & la téte de ses escadrons: |

{ Le général dans son char de commandement
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Mme Sinaida Ncsnrov. femme d'un propriélaire ferrien connu 4

HUIT FAMILLES
EN RUSSIE...

'APRES une opinion trés répandue, les millions d’'habitants de I'Empire
I) russe, aprés avoir été secoués par les tempétes de la révolution, auraient
retrouve peu a peu une vie stre et tranquille. Pendant trois années de guerre
contre I'Union Soviétique. les soldats allemands et leiurs alliés ont pu voir
de leurs propres yeux, quelle est en réalité la vie menée par la population
en Russie et quel est le sort des Russes. :

Aux pages suivantes, « Signal» conte I'histoire typique de huit familles
russes de milieux différents. Et ce ne sont que' des exemples parmi des cen-
laines de milliers de cas analogues. Le correspondant de guerre Artur Grimm
a recueilli sur place tous les documents photographiques illustrant cet article.
Chacune de ces histoires reproduil exactement ]es récits des survivants des

familles en question. Seuls les noms des personnes et des lieux onl été
changés,

et leur sort...

Saini-Pélersbourg comme arfiste. La voici au temps heureux o elle 1 9 0 8 E
ne pressentail pas le sort qui l'attendail. Photographie de I'année

parml les défenseurs de Sébastopol durani la guerre de Crimée.

Le colonet Piotr Koosch avec sa femme Nadeschdu Son pere complail 1 9 0 1
Pholographie de I'année

Malvei Beiousov, autrefois direcleur général d'une compagnie de che-

mins de fer russes. Pholographie prise le cinqui¢me anniversaire de 19 05
son mariage en . . .

.
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La fnrmlle du mcnlre forgeron T:chon Slmonov Le fils Kolia avec
lequel les parenis sont photographiés, a disparu depuls longlemps.
Pholographie de l'année

Alexandre Siepanov ingénieur el professeur, avec sa jeune femme,

1 91 7 u alors qu'il avait encore un grand avenir devan! lul.

Pholographie de
I'année

de litérature dans un collége russe

Ivanoy, paysan issu d'un village de lo Boris Vinogradov. Longlemps éve- Semion Pelrov, ancien professeur
Russie centrale. |l partage le sorl de 1 8 9 9 7 que de I'Eglise orthodoxe, sous Sto- 1 92 0 E iHé :
nombreux paysans. Photo de l'année line.. Photo de |'annee Photographie de |'année

s
1914




E peins, je pelns toute la journée.
= Vous ne saurez jamais combien
je suis heureux d'en avoir la possi-
bilité et la permission. » Ces paroles
de "Léonidas Nasarov ont accueilll
l'envové de «Signal» qui venait lui
rendre visite dans son atelier nouvel-
lement installé dans une ville russe.

Durant les sombres journées de
1918, sa maison familiale fut la prole
des flammes, Nasarov avait alors 38
ans. Il était classé parml les artistes
russes les plus connus. Moscou, St
Petershourg et autres grandes villes
avaient souvent admiré des exposi-
tions de ses ceuvres. Musées et gale-
ries avaient acquls ses tableaux. Na-
sarov était aussi loin de l'opulence
que de la misére. La petite propriété
paternelie et la vente de ses peintures
lui assuralent un train de vie satis-
faisant.

Certes, il avait perdu ses biens,
mais, durant les dix premiéres années
du régime bolcheviste, il lui était du
moins loisible de poursuivre ses tra-
vaux, En 1927, cependant, la Guépéou
se prend a surveiller le peintre. On
exige de Iul la production d'affiches
de propagande. Or, cette tidche ne
l'inspire pas et, en représailles, on
l'oblige & travailler dans une impri-
merie. La peinture lui est interdite,
La seule occupation qui lui est dé-
sormais permise consiste 4 retoucher
les photographies de personnages of-
ficiels soviétiques avant leurs impres-
sion. Nasarov raconte avec humour
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Le peintre russe Léonidas Nasarov, dgé aujourd’hul de 63 ans, ef dont on a vu autrefois les

j i . lableaux dans de nombreuses galeries, peut aujourd’hul se consacrer de nouveau & son art,
1 Quelle jole c'est pour lui de créer de nouvelles csuvres

BARAARIT ;
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La distraclion favorite de MNasarov, avani la révolution, était I'apiculture. On voil i

Fartiste au milieu des ruches qull @ mis fous ses soins & installer dans sa pro-
pri¢té. Tout cela a disparu en 1918

Wicsbernersy 142 4 el
Titre de propriété datant de 1913 et dési-
gnant le domaine qui fut jadis sien.
Nasarov a conservé ce document

De mauvalses et Irop rares photographies sont la seule trace de quelques-unes de ses pein-  Jours de paix, jours heureux. La famille Na-
tures. Son ?Incuuu avail une préférence pour les vieilles scanes populaires russes comme . sarov sur le perron de sa maison ancesirale.
celle que I'on Irouvera cl-dessous el qui représenie un traineau atfaqué par des loups ~ Au milieu, sa femme. Toul respire le confort

P _ g

de talent:
Leonidas Nasarov

comment, des années durant, il a mis
ses soins a enlever, sur les épreuves
brutes les rides des visages de Kali-
nine, de Staline et de Lénine, et &
mettre autant que possible les images
destinées & la presse des commissai-
res locaux en harmonie avec les idées
que les Soviets se faisalent de l'esthé-
tique, C'était la seule occupation gue
I'empire des Soviets pouvait offrir &
un artiste de réputation blen assise i
En 1930 la Guépéou le couche sur
une liste de koulaks (c'est-a-dire de
membres de la ‘paysannerie aisée) et
le désigne pour la Sibérie. Sa fille
Véra, fiancée & un commissaire, par-
vient & le préserver d'un tel sort.
Pourtant, cing années plus tard, Na-
sarov se volt, sans aucun motif, jeté
& la rue par 40 degrés de froid. Jus-
qu'a l'arrivée des Allemands dans la
ville, il habite un coin de cave. Quant
a sa fille Véra, qul est parvenue &
exercer la médecine, elle est égale-
ment persecutée quatre ans plus tard
par la Guépéou, tandls que son fiancé
est deporté dans la région de Mour-
mansk sur la wvulgaire inculpation
d'avoir entretenu des relations avec
un artiste de la «classe bourgeoise ».
A larrivée des Allemands, Nasarov a
recommencé & peindre. Il parvient A
réadapter sa main adonnée & d'autres
taches; il lul redonne le geste qui tra-
duit son talent. Depuis lors, d'adml-
rables tableaux sont venus compléter
I';euvre de celul dont une vieillesse
prématurée a blanchi les tempes.

Nasarov (photo de droite) met & coniribution
la chasse pour ses éiudes de sujels animés.
Comment ne pas penser icl aux célébres
scénes de chasse des romans de Tolstoi?




décorations
a la ferraille

(-“EST dans une cave obscure o,
Jdepuls des années, malade et
brisé, il wvit alitd, que le colonel
Pjotr Kowsch, que sa vieille 'épouse
soigne tendrement, a été trouvé par
le reporter de « Signal», Comme ce
dernier lui demandait s'il pouvait ra-
conter un peu de sa vie, le colonel eut
dans les yeux un reflet de son ancien-
ne ardeur: « Avez-vous six mois & me
consacrer? » demanda-t-il, «Je pour-
rais les passer & vous raconter ma
vie.» Il montra le mur oti pendait une
montre entourée de trois images sain-
tes et déclara que c'était tout ce qui
lul restait de sa fortune d'autrefois.

En 1917, il avait été arrété a Kalu-
ga. En le remettant en liberté, on
avait interdit tout travail a cet ancien
officier du czar. Pendant des années
il vécut de la vente des quelques ob-
jets qui lui étaient restés. En 1929, le
colonel Kowsch fut de nouveau arrété
car la Guépéou avait appris qu'il avait
essayé de gagner sa vie en se livrant
a quelques travaux clandestins. On le
traina de ville en ville, puis on finit
par le remettre en liberté. Finalement,
il réussit & trouver une place de do-
mestique dans une école. En paiement,
on le logeait dans la cave sombre ou
le reporter de «Signal» le découvrit
tel un cadavre vivant. Depuis des an-
nées déja, il ne vivait plus que des
quelques roubles que sa femme, sur-
montant les souffrances que lui cau-
saient des attaques de goutte, pouvait
péniblement gagner en s'acquittant de
menus travaux.

La femme du colonel dans sa jeunesse. La
phofographie date de 1914. On ne peut sans
un mouvement de pitié comparer ce porirail
& I'épave que nous montre la photo d’en haut

L!

Passeport soviélique délivré & |' « employé »
Kowsch, bien que ce dernier ne possédal
méme pas d'avlorisation de travail

Pendant la Grande Guerre. Le colonel
étaif alors inspecieur de nombreux hé
EZiiy g oy )

uniforme du colonel Kowsch. C'est e dernier souvenir visible qui |ui reste du temps ot
il était officier En 1920, décorations el épavleltes avaien! été vendues a un julf au poids
du métal, ce qui permil au colonel de vivre deux semaines.

Trois icones parmi lesquelles l'image de
sain! Séraphin qui accompagna le colonel
dans la guerre russo-japonaise

La maison qui étalt aulrefois la propriété du
colonel n'avail rien d’un palais

Jours enfuis. [Le colonel avec
sa fille devant la véranda de
son ancienne maison

)
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HUIT FAMILLES

entre des dizaines
de millions

L A citation cl-dessus est empruntée
& un débat ouvert par l'« Ame-
rican Mercury » sur la question sui-
vante: « La Russie de Staline est-elle
démocratique?: En évoquant la cons-
titution soviétique de l'année 1936, on
y soutient, dans un article pathétique,
que les Sovlets sont en passe de de-
venir le « pays le plus libre du mon-
de », Dans un autre article, l'on affirme
et I'on prouve exactement le contralre
avec un aplomb sans égal. Il y est
dit que dans I'Union Soviétique au-
cun groupement, aucune classe ne
posséde le molndre drolt personnel,

Les Américalns discutent sur 1'Union
Soviédtique. Nous autres, nous savons
ce qu'elle est réellement. Et ce que
nous savons d'elle nous ne lavons
pas appris dans des llvres, des docu-
ments, des récits ou des Journaux,
Cette connalssance, nous 1'avons ac-
quise & travers les millllons de sol-
dats allemands et européens qui ont
vu des milllers de villages et des cen-
taines de villes soviétiques. Nous
n'avons pas besoin de discuter en
nous appuyant sur de fraglles hypo-
théses. Nous n'avons qu'a tirer la
lecon de ce que ces milllons d’hommes
ont vu et vécu,

A npous qui possédons cette expé-
rience, un débat comme celul que
I'c American Mercury » a ouvert ne
peut que paraitre illusoire et absur-
de. Nous avons A4 cet égard la méme
impression que sl, ayant fait partie de
la premiére expédition dans la lune,
nous avions la stupéfaction de volir,
& notre retour, qu'en dépit de notre
expérience les écrivains et les savants
poursuivalent leurs discussions subti-
les sur l'existence d'étres vivants dans
cette planéte.

Un témolgnage de ' Signal "

Voici un reportage sur le destin de
huit familles russes. Nous avons &
notre disposition des documents con-
cernant des centalnes de ces sembla-
bles. Et si nous l'avions désiré nous
aurioms pu en réunir des milliers, Mals
tous offrent la méme image. Nous
avons donc cholsi de retracer les des-
tinées d'un sartiste, d'un officler du
czar, dua forgeron, d'un ingénieur et
professeur, du directeur général d'une!
société de chemins de fer, d'une fa-
mille de netits paysans, d'un évéque
de l'église orthodoxe et enfin d'un
professeur de littérature dans une
école primalre supérieure. Toutes les
classes sociales somt alnsi assez exac-
tement représentées.

C'est Intentionnellement que nous
n‘avons chofsi dams aucun cas une
famille domt un membre, méme dans

1 le sens le plus large, se soft lvré A

" Bien des ,,slogans”, datant de la Révolution, sont tombas dans I'oubli
chez les Soviets. Les formules brutales de Marx ont &té édulcorées, la
révolution mondiale abandonnée... La Russie de Staline deviendra démo-
cratique... La Constitution de 1936 pravoit dans son article 6 la propriete
personnelle et, dans I'article 127, I'inviolabilite de la personne et du droit
a un foyer propre. " A.U. Pope. Extrait de “American Mercury", Fav. 1944

une activité politique dans l'ancienne
Russie ou dans la Russie bolcheviste,
ou ait seulement exprimé des opinions
politiques poluvant Ilui nuire plus
tard. Nous avons volontairement ex-
clu tous les cas extrémes (en parti-
culier les martyrs de la Guépéou) et
n‘avons pris en considération que ceux
présentant un caractére absolument
typique. Nous avons ainsi cholsi des
gens dont la vie n'offre rlen de par-
ticuliérement saillant, pas plus & nos
yeux qu'a ceux des autorités sovié-
tiques, des gens dont l'existence cor-
respond par conséquent & celle de
millions d'anonymes aussi peu faits
qu‘eux-mémes pour attirer l'attention,
Le nombre des membres du parti
communiste ne s'éléve qu'd un pour
cent de la population de I'Union So-
viétique. Les visiteurs étrangers qui
vinrent autrefois au pays des Soviets
n'entrérent presque exclusivement en
contact qu'avec des représentants de
cette petite classe dirigeante des So-
viets. Ils ont tlré des conclusions
encore plus éloighées dune juste
moyenne que les millions de cas qui
se trouvent & I'cpposé, tels que les
persécutions, le martyre et la dépor-
tatton de familles entiéres. Entre ces
deux extrémes se place I'lmmense ma-
jorité des paysans, artisans et des
professions  Intellectuelles autrefois
libres, 'dont nous nous occupons dans
le reportage. Méme aprés I'industria-
lisation de 1'Union Soviétique, ces pro-
fessions diverses comprennent I'écra-
sante majorité de la population.
Aucun des cas Icl envisagés ne pou-
vait présenter sous quelque forme que
ce soit le moindre danger pour 1'Etat
soviétique. Aucune de ces familles n'a
non plus été accusée de sabotage, en
dépit des Innombrables interrogatoi-
res qu'elles eurent souvent A subir
jusqu‘a l'époque qui précéda la guer-
re, et blen que l'accusation de sabo-
tage fdt la plus en faveur & la Gué-
péou, comme & la NKWD, qui lui suc
céda :
Ict s'éléve seulement l'accusation
muette de cette classe qui pour des
motifs purement doctrinaires systé-
matiques pourrait-on dire, s'est wvu
étrangler et anéantir. :

Cassettes enterrées

Les  portraits touchants datant
d'avant la guerre, que ces malheureux
persécutés ont é&té souvent chercher,
pour le reporter de « Signal», dans
des cassettes soigneusement cachées
ou enterrées, révélent toutes une cer-
taine aisance de classe moyenne;, en
harmonie, en guelque sorte, avec le
bien-étre du pays. Seuls les portraits
de la femme de l'ancien directeur de
chemins de fer trahissent une grosse

fortune. La moyenne des gens appar-
tenant & cette classe soclale systéma-
tiquement anéantie par les Soviets, la
classe cultivée de l'ancienne Russie,
vivaient de facon rangée et honnéte,
mais en aucune facon brillante. Dans
presque chaque famille, on trouve ce-
pendant, aprés l'expropriation totale
et la ruine matériells; des cas de dé-
portation en Sibérle ou dans les fo-
réts du nord. Ces mesures ne s'ap-
puyaient sur autre chose que sur la
détermination d'extlrper tout ce qui
autrefois avait fait la « Russie »,

Que devinrent ces hommes ¢

L'éditeur du « Nineteenth Gentury »
a estimé de 12 & 16 milllons le nombre
des hommes exilés dans les camps de
travail. D'aprés nos renseignements
personnels recueillis en Unlon Sovie-
tique, on doit évaluer & un nombre
de 20 & 24 millions les hommes en-
voyes dans les camps de travaux for-
cés (sans tenlr compté des Polonais
Lettons, Estoniens, Roumains etc...).
Cela signifie que 10 & 15 pour cent de
la population totale de 1'Union So-
viétique se trouvent aujourd’hul en-
core, 27 ans aprés la révolution bol-
chevique, dans des camps de travaux
forcés. Ces hommes sont pour ainsi
dire supprimés, Ils ne peuvent n] écri-
re de lettres ni en recevoir.

D'innombrables autres ont eu em
partage le sort de cette pauvre épave
d'ancien colonel qui, aprés avolr été
dépouillé de tout ce qu'll possédait,
c'est-a-dire de pas grand chose, se
vit méme interdire de travailler et
ne dut qu'a la pitié dun directeur
d'école de pouvoir conserver sa vie
en servant illégalement de domestique
dans l'école, Un nombre encore plus
considérable de wmillions partage le
sort de la famllle paysanne Ivanov,
qul, en grande partie, & la suite des
lols de 1929 sur la collectivisation,
fut exilée et dispersée, tandis que
ceux de ses membres qui furent auto-
risés & rester durent péniblement ga-
gner leur vie comme ouvriers de Kol-
khose dans les fermes qui leur avalent
appartenu. Ils recevalent pour la plu-
part 200 gr de pain par jour, comme
salaire en nature, et dans les cas pri-
viligiés quelques roubles par mois,
En gros, ce destin fut celul de 50 & 60
pour cent de tous les habitafts de
I'Union Soviétique qui appartenaient
a la classe paysanne. En Amérique
cependant, on se demande aujourdhui
encore sl Staline n'a pas appliqué la
constitution de 1936l

Ce qu'il y a de plus significatif dans
tous ces cas, ainsi qu'il ressort de 1'his-
toire de la famille Ivanov comme de
celle du forgeron Tichon  Simonov,

c'est que les malheurs s'abattent sur-
tout entre 1928 et 1930, A 1'époque ou
Staline a remporté une victoire defini-
tive de politique intérieure et ol le
premier plan quinquennal entre en vi-
gueur. Le stalinisme signifie ainsi la
persécution du citoyen moyen qui jus-
qu'alors avait été relativement préser-
vé des sévices. Cependant, dans
I' « American Mercury » Pope déclare
& propos de Staline : « Voila la preuve
que la Russie de Staline sera démocra-
tique. C'est l'ceuvre propre de Staline,
de méme que la déclaration d'indépen-
dance fut celle de Jefferson. Voila un
des grands documents de la démocra-
tie. »

Les .pri\?ilégiés

On objectera peut-étre que si les
Soviets ont anéanti une couche sociale
comprenant d'innombrables millions,
ils ont sans doute élevé pour:la rem-
placer, une génération de jeunes hom-
mes qui sont maintenant ‘devenus le
support de la « culture soviétigue » et
méme d'un patriotisme russo-soviétigue
nouvellement -éveillé ? Ce professeur
de littérature, par exemple, que nous
dépelgnons dans un de nos ‘portraits
documentaires n'a peut-étre - pas Bu
s'adapter au nouvel esprit de cette gé-
nération soviétique montante ?

Cette objection, la seule gue nous
rencontrions dans 1'Union Soviétique,
et gul, bfer gu'en face de faits maté-
riels d'une importance bien plus consi-
dérable, pourrait nous &tre opposée, ne
touche pas le cceur du probléme que
nous avons abordé. Parmi les Komso-
mols, parmi la classe ouvriére des
grandes villes, de nouvelles formations
se sont blen créées, qui sont étroite-
ment liées au soviétisme stalinien.
Nous dislons déja cependant qu'il
s'agissait la d'une minorité absorbée
par la masse énorme de la population
soviétique. Personne n'a jamais con-
testé que les groupements de l'Union
Soviétique attachés & la NKWD, c'est-

'a-dire le noyau communiste proprement

dit des états soviétiques; n'alent un

sort plus favorable que la grande mas-
se des paysans, des ouvriers et des
intellectuels. Ils possédaient leurs ma-
gasins particullers, avalent méme une
monrnale spéclale dotée d'un pouvoir
supérieur & celul du rouble ordinaire.
Ce fut précisément cette troupe d'élite
du bolchevisme qui partit du principe

. que tout ce qui représentait autrefois

la « Russie » devait étre anéanti, y
compris les paysans libres et indépen-
dants.

C'est donc cette génération qui se
trouve responsable de ce terrible dé-

' sert, de cette mort de la culture qui

partout dans I'Union Soviétique cause




une impression angoissante. Ils eont
créé cetle atmosphére de méfiance de
tous contre tous, qui devait conduire
a une asphvxie morale et souvent phy-
sique tous ceux qui cherchérent a s'y
incorporer sans réserve Cest le cas
du professeur de littérature Petrov et,
d'une aufre maniére, celui du peintre
de talent Nasarov qui finit comme mo-
deste manceuvre dans un institut de
chimie. Et c'est également le cas de
I'évéque Winogradov qui aprés de
nombreuses épreuves, subit en 1938 le
sort de presque tous les prétres de
I'Union Soviétique.

Serge et le destin véritable
de I'Eglise

Je revois encore par la pensée ce
prétre d'une ville du Caucase, en train
de dire la messe dans une église entie-
rement vide, déménagée par les So-
viels quelques années auparavant et
‘ol seule se dressait une croix grossié-
rement faite de poutres. Pendant 15
ans ce prétre s'élait terré dans une ca-
ve ou on lui apportait en secret le né-
cessaire pour lui permettre de vivre.
La peau de son visage avait pris cette
lransparence qu'on remarque parfois
sur les cadavres. Mais ses yeux possé-
daient un tel feu que ceux qui le
voyaient ne pouvaient soutenir son re-
gard sans tomber & genoux. Voila la
fidéle image de la vie de I'Eglise en
Union Soviétique, voila qui fail justi-
ce des bruits répandus par l'archeve-
que d'York & la suite de la visite qu'il
fit au métropolite Serge si soudaine-
ment découvert par Staline.

Le débat ouvert par I' « American
Mercury » livre en quelques phrases
essentielles ce qui doit étre su de cette
comédie cruelle de-la résurrection de
I'Eglise orthodoxe : « L'autorisation de
choisir un patriarche récemment don-
nee a ces prétres de I'Eglise orthodoxe
échappés & l'exécution ou a l'exil n'a
rien & voir avec la liberté religieuse.
Le nouveau patriarche Serge a prouvé
depuis des années qu'il était une créa-
ture des Soviets. Il n'a méme pas recu-
lé devant le mensonge éhonté qui con-
siste a affirmer quil n'y a pas de per-
sécution de la religion sous le régime
soviétique. Ce Serge peul étre d'une
certaine utilité & Staline pour apaiser
les conmsciences religieuses de 1'Angle-
terre et de 'Amérique et méme pour
le servir dans des intrigues politiques
qu’il peut avoir & conduire dans cer-
tains domaines ou ['Eglise orthodoxe
posséde une influence traditionnelle.
Il ne serait pas surprenant de voir Ser-
ge a la droite et Tito a la gauche de
I'impérialisme soviétique dans les Bal-
kans. »

Les conséquences de la soviétisation

En face du destin qui a été celui des
masses de I'Union Soviétique, en face
des conséquences qui signifient 'anéan-
tissement de la culture ainsi que le
triomphe du principe de la non-pro-
priété pour toute famille, se pose de
nouveau la question : Que serait pour
I'Europe une soviétisation ? Lorsqu'en
automne 1939 les Soviets contraigni-
rent les Etats baltes & la signature de
ces lraités qui les obligeaient & accep-
ter sur leur territoire, dans une « pro-
portion limitée », des divisions sovié-
tiques, Molotov déclara textyellement
le 30 octobre 1939 : « Une propagan-
de mensongére de I'étranger prétend
que les traités de I'URS.S. avec les
Etats baltes ne serviraient qu'au bou-
leversement du systéme social de ces
_Etats. Il n'y a la pas un mot de vrai.
Nous observerons scrupuleusement les
traités. « Neuf mois plus tard la sovié-

tisation des Etats baltes était chose fai-
te et leur incorporation & I'Union So-
viétique accomplie.

Presque dans les mémes termes Mo-
lotov, en avril 1944, exprima, dans
une déclaration concermant la Rouma-
nie, l'intention qu'avait le gouverne-
ment soviétique de « ne point changer
la structure sociale actuelie de la Rou-
manie s. On connaitl & présent la va-
leur de ces déclarations, A Moscou, on
a toujours commis la faute "de tenir
pour plus mauvaise qu'elle ne l'est en
réalité la mémoire des peuples non-
soviétiques.

Dans les pays baltes se sont dérou-
lés de l'eété 1940 a l'été 1941 exacte-
ment les mémes événements que ceux
qui ont marqué le destin des huit fa-
milles russes dont il est question dans
notre reportage documentaire. Une so-
viétisation de tout pays européen con-
duirait toujours a un méme résultat,
qu'elle soit effectuée par l'armée rou-
ge ou bien qu'elle s'accomplisse de la
facon indirecte et si typique gqu'on
peul observer dans ses préliminaires
a Alger ainsi que, déja, dans I'ltalie
du sud. Soviétisation égale loujours
anéantisemen! de la couche sociale re-
présentant la*culture dans les villes, et
dans les campagnes, abolition de la li-
berté des paysans. En Union Soviéti-
que, gigantesque réservoir d'étres hu-
mains, cet anéantissement de la cul-
ture devait avoir un effet trés différent
de celui qu'il produirait dans n'imnor-
te quel pays d'Europe. Il y avait enco-
re certaines couches de la population
de la Russie pour lesquelles la sou-
mission a des disciplines de toutes sor-
les représentait un ‘certain progrés, un
certain gain. Mais en Europe ot l'on
esl en présence, méme dans les re-
gions agricoles du- sud-est, d'une so-
ciété beaucoup plus affinée possédant
une classe moyenne lrés utile a la pré-
servation des valeurs culturelles et
populaires, le nivellement matériel et
moral qu'entrainerait la soviétisation
signifierait l'extension du désert wvers
ces pays, l'apparition de la steppe. Ce
serait l'ensablement de I'Europe et la
victoire de I'Asle continentale sur nos
facons de vivre, de penser ainsi que
sur nos méthodes d'éducation.

Attaques terroristes et... bolchevisme

Il ne faut pas perdre de vue que les
bombardements anglo-américains, de-
puis la cdte de l'Atlantique jusqu’a
Sofia. concourent au méme but Les
bombes des terroristes de l'air qui la-
bourent les centres culturels de I'Ed-
rope et les quartiers populeux, cau-
sent a Staline une joie sans pareille.
Les dirigeants du soviétisme pensent
en effet, que la transformation de mil-
lions d'étres humains en malheureux
ne possédant plus rien constituerail
un excellent travail préparatoire pour
le bolchevisme. Mais ces millions
d'hommes savent bien que seul le cer-
cle de fer qui a l'est de I'Europe, les
protége des attaques soviétiques peut
leur apporter l'espoir de sortir de leur
misére actuelle et leur faire retrouver
la sécurité habituelle de leur existence
d’Européens. Les huit destinées choi-
sies dans I'Union Soviétique et présen-
tées ici, montrent trés sobrement, sans
aucun apprét, ce qui, en cas de triom-
phe du bolchevisme aftendrait tous
les Européens y compris ceux qul onl
déja tout perdu.

Vivre au milieu des décombres n'est
pas si terrible lorsqu'on sait que vien-
dra un jour ot tout sera reconstruit.
La fin de tout serait den étre réduit
au sort de ces familles russes & qui il
ne reste rien d'autre que quelques pho-
tographles jaunies, une bague d'argenl,
un sourire douloureux et le souvenir.

Eh oui! mon cher, moi ‘aussi je me

Un récit véridique:

suis perfectionné en Allemagne!

Gaston R. et Pierre B., deux ouvriers frangais qualifiés, sont allés d'eux-mémes
travailler en Allemagne en 1941. Ils sont entrés dans une usine de machines de
bureau *“Mercedes™ et se sont familiarisés avec la fabrication des machines bien
connues dans le monde entier. Ils ont appris de nouvelles méthodes de travail a
la main et de travail i la machine et se sont rendu compte de la valeur de ces
méthodes, Revenus dans leur pays, ils pourront profiter eux mémes et faire
profiter lenr pays de expérience acquise qui facilitera leur avancement.

C'est ld un des nombrens avantages d’ane
répartition noucelle des forces sur le i

Lex ouvriers étramgers mous eccupons

enropéen. Comme on a pu le constater dans
bion des cas, c'est devant I'élan, au comrs
méme du travail, gu'ont lieu les échangen
profitables de cuea et d’opinions teckniqaes
ou pratiques. (OIn se read compie ainsi que la
coopération des forces européennes est
iz meilleure condition du readement maxi-
mum. C'est aussi le meilleur moyen d'amé.
ligrer sans cesse le standard de vie.

< 11 ¢ dans mos fabriques et gui

i i mon L. t nous aider, main
aussi apprendre, enrichizsent sans coase
leurs # hniq Quand ils
nous quitteront, ils emporterant la conviction
“ h 1. ‘!." 5 '} ' daal.
exempluire, dont ils anrent fait i .
et ils garderont comme souvenir profitable de
lesr travail dans la communauté Mercedes,
la vérité i ble de Paxi

“L’Allemagne travaille pour le bien de I’Europe”

MERCEDES

Machines de burcau

MERCEDES BUROMASCHINEN-WERKE A.G.

Le ruban

pour machines a écrire

WW ‘

Gelikan

sera d'une durée encore plus
longue si vous le retournez tous
les huit jours. Vous obtenez ainsi

le réencrage automatique de
la partie précédemment utilisée

GUNTHER WAGNER
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HUIT FAMILLES EN RUSSIE

Tichon Simonoy . .. Tichon Simonov, ouvrier de I'Artel ei, plus tard mailre arlisan.

La pholo du haut moniré Tichon Simonov en 1934, aprés avoir éié exproprié. Il est devenu

serrurier-forgeron el vit péniblemenl. Par une ironie du sorl, il doil fravailler dans

| alelier qui, auirefois, fut le sien ef ol il regoit un salaire insuffisant pour assurer sa maigre

subsistance. Sur la pholo du bas on le voil avec sa femme, heureux, devani lo maison

dont il esl de nouveau le propriélaire. Il espére que celte période de lerreur el de
misére est 4 jamais révolue

L HOMME

qui

TICHON Simonov n'était pas -un
peintre dont on avait célébré les ceu-
vres dans de grandes expositions. Il
n'était pas non plus colonel de Iar-
mée du Czar. Ce n'était quun simple
forgeron. En 1915, Simonoff, aujour-
d’hui agé de 62 ans, fut engagé comme
serrurier par l'administration des che-
mins de fer. Travailleur actif et écono-
me, il était arrivé & acquérir un petit
atelier de forgeron oil il s'activait pen-
dant ses heures libres. La révolution
arriva. Qu'importait a Tichon Simonov
le forgeron ? Il n'était ni capitaliste
ni  bourgeois. Et, en effet, personne
tout d'abord ne se préoccupa de lui
Il avait abandonné son emploi dans les
chemins de fer. En 1927 sa petite for-
ge occupait deux ouvriers et quatre
apprentis. I1 fabriguait des rharrues.
des herses. ferrait des chevaux et pos-
sedait méme deux hectares de terre
avec deux vaches, un cheval, un veau
et quelques poules. Son vieil oncle
s'occupait de cette pefite ferme. Que
le Kremlin abrite le Czar ou bien Sta-
line, voila qul est peu fait pour préoc-
cuper un forgeron. Tel devait étre,
dans ce temps-la, I'état d'esprit de
Tichon. .

En février 1929, son destin change

* subitement. Les autorités saviétiques

possédait une maison

Finforment que sa forge est nationa-
lisée et qu'elle doit fusionner avec
deux autres petites entreprises, pour
former ce qu'on appelle un « artel ».
Dés lors, Simonov n'est plus qu'un em-

_ployé dans sa propre forge. Il recoit

un salaire mensuel de cent roubles.
Cette somme correspondait, en .1930,
a la _valeur d'un « pud » de pommes
de terre (1 pud — 16 kilogs). En tant
gne bon citoven soviétique. il devait
en oulre consacrer tous les ans a un
emprunt, le montant d'un mois entier
de son salaire.

Tichon n'eut méme plus le droit
d’habiter sa maison. On lui octroya,
dans une aufre demeure une pelile
piéce -pour lui et sa famille, tandis que
son ancienne maison se trouvail trans-
formée en fover d'un groupement de
jeunes, les « Komsomols s. Le forge-
ron Tichon se (trouvait néanmoins
mieux partagé que les paysans qui,
dans les Kolkhoses, recoivent 200
grammes de pain par jour et rien d'au-
tre. A leur arrivée, les Allemands hii
rendirent sa forge. Lorsque notre re-
porter alla le wvoir, Tichon Simonofif
trembla @ la pensée que les Soviets
pourraient revenir dans son village. il
avait payé cher pour savoir ce que si-
gnifiait le régne de Staline au Kremlin.

Diplimé ef exproprié. A gouche, le di
plome qu'en 1926 les Soviels lui onl délivré
pour consialer sa qualilé de Iravaillevr
qudlifié. En bas, lo nole par laquelle on
Vinforma, Irois ans plus tard, de son expro-
prialion. En haut, le plan de lo maison et de
la forge qu'en 1923, il avail pu ocquérir
par son iravail assido
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EX in Femme
-2 la bague d’argent

YANT visité la maison délabrée
qu'habitent aujourd’hui Mme Ma-

ria- Stepanov et sa fille, le correspon-
dant de « Signal » lui demanda sif son
défunt mari n'avait vraiment pu lui 1é-
guer rien de plus. Le mari avait été
ingénieur et professeur a l'lnstitut Po-
lytechnigue de Moscon, « Malis s1 —
répondit Mme Maria, “en montrant,
d'un sourire fin, une bague mince en
argent qu'elle portait a son doigt —
voila encore quelque chose qui m'est
restée ».

Marila Stepanov fut élevée dans un
filles d’officiers, son
pére s'étant distingué dans la guerre
de la Crimée. La, elle apprit & parler
couramment l'allemand, le francais et
I'anglais. Ayant épousé en 1906 l'ingeé-

orphelinat pour

nieur Alexandre Stepanov, professeur
4 I'Institut Polytechnique de Moscou,
qui, fout jeﬁne encore, s'était déja fait
un nom dans lindustrie des chemins
de fer, elle pouvait espérer une vie
intéressante et un rang social élevé.

En 1920, Stepanov et sa femme fu-

rent totalement

expropriés. Pendant
quelque temps il travailla encore dans

I'administration ferroviaire soviétique.

Mais comme & plusieurs reprises on
avait écroué des ingénieurs assumant
des fonctions ‘importantes aux chemins
de fer, Ehaque fols qu'un aiguilleur ivre
avait causé un accident, Stepanov dé-
missionna. Il vivota péniblement jus-
qu'a sa mort, survenue en 1940. Sa fem-
me apprit son décés trés indirectement.

Elle avait eu la malchance davoir
un frere qui vivait & Wilna, c'est-a-
dire a- l'étranger. Aussi fut-ells sans
cesse persecutée par la Guépéou. En
1933, elle avalt été écrouée pour la
premliére fols, mals au bout de trois
semaines, elle fut libérée. En 1936, on
la sépara définitivement de son mari,
en méme temps sa fille Liuba était
écrouée. - Pourtant, Mme Siepanov
n‘avait pas eu de nouvelles de son frée-
re de Wilna depuis des années. On ne
I'en accusa pas molns d'entretenir des
rélations contre-révolutionnaires et elle
fut condamnée aux travaux forcés,
puis dépcrtée a Vladivostok, tandis
que sa fille était exilée dans la pres-
qu'ile de Kola. Par suite de circons-
tances heureuses, elles pureni se re-
joindre quatre ans plus tard dans la
ville ot le correspondant de « Signal »
fit leur comnalssance.

Rentrée de Sibérie. Maria Stepanov el sa'fille Liuba devani les maisons, aujourd’hui

lombées en ruines, qu'elles possédaient jadis.” Aprés leur expropriation, personne ne ses!

occupé de ces maisons. Sous l'occupalion allemande, la mére et la fille ont eu au moins
les moyens de s'acheler des vélemenis chauds

La maison de campagne de son pére.
Parmi. les pholos el les documents que
Mme Silepanov avail enferrés el qu'elle alla
chercher pour les monirer & notre corres-
pondanlt, se frouvait celte vue de la propriété
qu'elle avail héritée de ses parents. Il ya déja
longlemps qu'elle a élé dépossédée

Libérée de I'exil. Dans le docu-
ment ci-dessus la NKWD (Guépéou)
confirme que Mme Stepanov avail été
exilée prés de Vlodivostok, de 1936 a
1938, et qu'elle vient d'éire libérée.
Elle avait été bannie pour la seule .
raison quesonfrérevivaitdl'éiranger
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S EN RUSSIE TSN

~ Autrefois, Madame Sonja Belousova apparfenait aux milieux riches de I"ancienne Russie.
Quelques pholos jaunies et ce verre rempli de cailloux de la mer Noire, voild les seuls
souvenirs qui lui sont restés des heureyx jours passés.

% Soirées musicales au sein de la famille . . .
{ i Ces pholos donnent une idée de la vie tran-

- o A quille dans l'oncienne Russie. En haul, la
K-+ ¥ famille foit de la musique, avec Madame
'3 7 Belousova au piano. A gauche, une photo
du groupe familial prise dans la propriéé
des Belousov. A droite, un souvenir de
vacances en Crimée, devant un chalet typique
de 'époque. Aujourd’hui, ces pholos sont la
'3 seule roison de vivre de-Mme Sonja Belou-

sova. Elles lui roppelient qu'elle a connu une

| prises au cours de nombreux voyages, ou
& loccosion de diverses féles de famille,
photos d’amis; ou vues de belles demeures
et de jardins charmanis, loutes témoignent
d'une existence lelle gue Sonja Belousova la
souhaile pour lo jeunesse & venir de sa patrie

l'usage de

avire vie que celle d’une déshéritée. Phatos |

E cas de Madame Sonja Belon-
sov différe un peu de celui des
sept autres familles dont nous par-
lons ici. Aujourd’hui encore, on re-
connait aux traits de la septuagénaire,
creusés par les soucis, quautrefois,
elle a‘ appartenu aux classes  supé-
rieures de l'ancienne Russie. Ses
gestes sont toujours nobles et, en
dépit de toul ce qu'elle a dii souffrir,
son langage est choisi et délicat
Matwej, le mari de Sonja Belousov

_ était I'un des hommes vrahment riches

de la Russie. Directeur général d'une
compagnie de chemin de fer, ses ap-
pointements s'élevaient & 5.000 rou-
bles or par mols. Dans la Russle des
tsars ou l'on pouvait vivie & peu de
frais, c'était une somme énorme. Le
ménage Belousov occupait, dans une
ville de province,” un appartement de
huit piéces dont on parlait jusqu’a
Moscou, car il contenait une petite
mais remarquable galerie de peintures
que Belousov avait acquise au cours
des années. Matwej Beolusov mou-
rut en 1918,

Restée seule avec ses enfants, Sonja
dut alors gagner péniblement sa vie,
d'autant plus que les enfants, appar-
tenant aux classes supérieures, étaient
exclus de toutes les études. Suivant
celte sombre époque, elle

B Cailloux
de la Mer Noire

vécut d'abord avec ses enfants de la
vente des différents objeis de son
ménage. Plus tard, ils fabriquérent,
jour et nuit, des cigareites, gquoique
cela it interdit. 'Par “douzaines de
fois, elle fut convogquée a la Guépéou,
car on supposait toujours qu'elle avait
réeussi & cacher quelques objets de
valeur. En réalité, elle ne possédail
plus rien gqu'un verre rempli de petits
cailloux ramassés un jour par elle,
jeune mariée, au bord de la mer
Noire, en Crimée. Bien souvent, les
commissaires de la Guépéou manié-
rent ce verre et son contenu jusqu'a
ce que, secouant la téte, ils eussent
constaté gque ce' n'étaient pas des dia-
mants mais de simples cailloux. Bien
que, pendant des années, Sonja crai-
gnit jour et nuit d'étre écrouée, elle
eut, malgré la. faim gui la tourmentait
sans cesse, un meilleur sort que des
milliers de ses camarades. Elle ne fut
pas déportée. Si la Guépéou avait su
gue contrairement & ce que suppo-
salent les commissaires, son frére
n'était pas mort, mais qu'il avait réus-
si & se sauver, c'efit été la fin de
Sonja. «La mémolre »._ dit la vieille
femme, « voila le senl bien qu'ils n'ont
pu me ravir». Son meilleur réconfort
est une série de photographies fami-
liales montrant la vie heureuse d'an-
tan. En voicd quelques reproductions.




¢ sort de la famille Belousov, re-
I_.l préseniée sur la page ci-contre,
correspond au principe marxiste-so-
viétique: destruction du capitalisme.
Mais quel '‘a été le sort du paysan
Pavel Ivanov qui, de méme que ses
fréeres Gregor et Vassili, avait hérité
de 20 hectares de terres? Il n'a pas
été le moins du monde meilleur.

Le pére de Pavel Ivanov possédait
une terre de 60 hectares qu'il répartit
également entre ses trois fils. Jus-
quen 1929, T'année de la collectivisa-
tion agricole, ils purent cultiver leurs
terres. Dans ces régions de la Russie
centrale, 20 heclares ne sont pas
grand chose car le sol n'est pas trés
fertile. Quelques jours aprés la : pro-
mulgation de la loi sur la collectivi-
sation, Pavel, Gregor et Vassili qui
avaient été expropriés, furent arrétés
et envoyés dans le nord, entre Viatka
et Arkhangelsk, comme ouvriers fo-
restiers. Gregor et Vassili mouryrent
en exil; Pavel Ivanowv, par contre, fut
libéré quand il eut atteint 65 ans. Il

+ mourut un an plus tard. Sa femme qui
avait di le sulvre dans son exil, dut
tester au camp de travail parce qu'elle

Pour chaque fils une ferre. C'est ainsi que
I'on calculail auirefois. Ci-dessus, le plan de
pariage fail par le pére en faveur de ses
trois enfants. Chacun d’eux a regu la méme
parl. Ci-contre le seul survivan! de la fa-
mille lvanov. Il a éié gardé comme ouvrier du
kolkhose dans I'ancien champ fomilial. il vit
maintenant de nouveau dans la maison de
son grand-pére. Un nouvel ordre agricole,
introduif par les Allemands, restitva lo pro-
priéié privée en abolissant le systéme des kol-
khoses. Le paysan dispose & nouveau, pour ses
propres besoins, de champs dont les produits
lui assuren! sa subsistance, d'autont plus

qu'il a aussi le droit d'élever du bélail. Ces

champs pour lesquels, sous le régne des
Soviets, il devait payer de lourds impéats sonl,
sous le nouvel ordre, libres de foute taxation

/ Pavel lvanov

n'avait que 59 ans. C'est la qu'elle est

morte.

Il pe restait plus de la famille
Ivanov t.;ue trois fils et deux filles.
Deux‘des fils et une fille durent partir
en exil. Seule une des filles put rester
parce qu'elle était mariée, et un fils
fut retenu comme ouvrier du kolkhose
sur l'ancien champ de son pére. Les
trois exilés réussirent plus tard a
s'enfuir. L'un d'eux écrivit une fois
de Taschkent. Les survivants ignorent
comment il réussit a atteindre ce lieu.
Ils ne savent pas non plus s'il wit
encore. Dans cette lettre, envoyée de
Tachkent, il fait savoir qu'il a en-
terré sa mére peu de temps aupara-
vant, dans une forét du nord de Ia
Russie. =

La famille Ivanov se composait
d’humbles paysans, mais, pour les
Soviets, c'étaient des Koulaks, c'est-
a-dire des membres de la classe ca-
pitaliste qui, selon les décisions de

-Sl.aline. devaient étre anéantis. Le

correspondant de «Signal» n'a plus
trouvé de la famille Ivanov que le fils
retenu comme ouvrier du kolkhose.
De tout ce que la famille possédait
autrefois, il ne reste plus qu'un petit
tableau encadré.

|
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Aprés le bannissement. La pholo du haut monire le paysan Pavel Ivanov
(debout en blouse noire) aprés son refour des foréts d'Arkhangelsk.
Il a &€ libéré apprés avoir atteini sa 65¢ année. La photo du bas montre le
pére d'lvanov en sergent du fsar avec un de ses]fils &l ses pefits enfanls
qui ont é¢ plus tard envoyés en exil. Ld photographie donne Fimpres-
sion de ce ce que pouvail ére un paysan travailleur dans I'ancienne Russie




Lo femme de I'év@que Winogradov. C’esl dans ce friste réduil, qu'elle
lient trés proprement, que vil la femme de I'évéque banni, depuis
quon lui a pris son mari, aprés lui avoir enlevé son fils. Sa destinée
est unexemple significalif de ce que doivent souffrir les ecclésiasliques
en Russie. Sous la dominalion soviélique, ils durent disparaitre.

L'évéque Winogradov en 1926, quatre ans L’évéque ovec sa femme et safille. La pho-
aprés sa pomination comme évEque en  lographie prise en 1936, monire I'évéque
Sibérie. en civil.

ME Ewdokia Winogradov ra-
conte que son mari, l'évéque,
aurait justement 50 ans, en 1944, s'il
était vivant, mais elle ignore s'il est
encore de ce monde. Les dernlers
signes de vie qu’il a donnés, sont les
trois lignes reproduites ci-dessous et
que l'évéque a écrites en 1938 de la
prison prétentive de la Guépéou. Mme
Ewdokia essaie de se consoler en
pensant quil a peut-étre é{é condam-
né a «seulement» 15 ans de travaux
forcés et qu’'il lui est défendun de
correspondre. y
Les parents de l'évéque et ceux
d’Ewdokia étalent des paysans des
territoires de la Volga et de la Sibé-
rie. En 1922, Boris Winogradov de-
vint, en Sibérie, évéque de [I'Eglise
orthodoxe réformée sous la pression
des Bolcheviks. De la il vint en Rus-
sie orientale. Pendant vingt ans, de

_ 1918 a 1938, Boris Winogradov a été

arrété 8 fois, comme ecclésiastique.
Mme Ewdokia croit, a certains indi-
ces, que Son mari, aprés une année
de prison a la Guépéou, a éié exilé
aun printemps de 1939, en Sibérie oc-
cidentale, La police secréie des So-
viets est venue larréter alers qu'il

[

- célébrait le service divin, dans la

derniére église orthodoxe existant
encore dans la ville. Aprés son arres-
tation, 1'église fut fermée.

Le pire, ajoute Mme Ewdokia, c'est
que mes parents ont méme été chas-
sés du kolkhose en Sibérle, parce que
j'avais épousé un évéque.

Aprés larrestation définitive de
I'évéque, en 1938. toutes ses affaires
personnelles ont été évidemment con-
fisquées, enire autres ses vétements
ecclésiastiques. Mme Ewdokia n'a pu
cacher qu'un médaillon et a été obli-
gée de vendre la chaine officielle &
laquelle ce médaillon était attaché.
Elle posséde encore la photographie
de son fils Serge, qul auralt aujour-
d'hui 21 ans. Il a été enlevé a ses
parents, il y a 14 ans, el n'a jamais
eu le droit d'aller les voir. Par les
quelques leitres qu’il a pu écrire a
sa mére a des époques de plus en plus
espacées, on a pu apprendre qu’il a
éfé élevé avec la jeunesse bolche-
viste et que, finalement, en 1940, il
est entré dans larmée soviélique.
Elle pense qu'il a été tué comme ca
été le sort de plusieurs millions de
jeunes: gens.

Le dernier sig;'le de vie de la prison de la Guépéou. L'insigne officiel de I'évéque:
Le texie de la lettre de ['évéque est le svivani: «je vais un médaillon dont la chaine

bien. Allez-vous bien aussi? Je n'ai aucun besoin particu-

a d0 &lre vendue.

lier, envoyez-moi seulement une livre de sucre. Je vous

embrasse de foul cosur. »

Peu de ftemps avant l'arrestation. L'évéque
doit se garder de se montrer dans la rue en

vélemenl d'ecclésiaslique.

Le fils disparu. 1| a éié enlevé & ses parents en
1929. La mére n'a jomais su ce qu'il est

devenu.




Et pour finir:
|a misére

E n voyant Mme Nina Petrova, on
ne croirait vraiment pas qu'elle
n‘a que 48 ans. Dans ce visage em-
preint de bonté, l'angoisse et la souf-
france ont" laissé leurs marques pro-
fondes. Aux cotés de son mari, mort
en 1943, Mme Nina a comnu toutes
les vicissiludes des sujets de I'URSS
jusqu'a la rmine compléte de sa fa-
mille. Seule, l'occupation de sa ville
par les troupes allemandes a pu la
sauver. /

Semion Petrov, qui avait étudié les
lettres a Moscou, de 1903 a 1907, fut
nommé professeur au collége de Ros-
tov. sur le Don. Comme pour tant
d'autres, dont nous avons étudié le
sort, “la catastrophe personnelle n'eut
pas lieu pour Petrov, immédiatement
aprés la Révolution, mais beaucoup
plus tard. Pendant des années, on le
laissa travailler. Il fut méme appelé
a la faculté soviétique de Kiev, on il
continua &  enseigner, alors que sa
période douloureuse avait commencé
depuis longtemps.

A partir de 1927, il fut continuelle-
ment sous la surveillance de la Gué-
péou et fut interrogé & différentes
reprises, sans aucune raison valable.
Dans l'espoir de connaitre une vie
plus calme, il demanda un poste en
Usbekistan dans I'Asie centrale, mais
il n'y put rester qu'un an pour des
raisons de climat. En 1933, nous trou-
vons  Petrov de nouveau dans sa ville
de I'Ukraine occidentale ou il travail-
le dans une école des hautes études
pédagogiques. Deux ans plus tard, la
destinée de Petrov saggrave défini-
tivement. Le directeur de son école
est sondainement arrété et fusillé
comme «ennemi du peuple ». Comme
Petrov était intimement lié avec lui
il avait tout lieu de redouter le méme
sort. Pendant deux anmées, il est dans
Fincertitude, jusqu'au jour ou, ‘par
suite de calomnies de son nouveaun
directeur. qui est Juif, il est arrété et
chassé de 1'Université. A partir de ce
jour, la famille Petrov, comme dans
tous les cas semblables, ne vit plus
que de la vente des guelques objets
qu'elle posséde. Au temps des fsars,
il touchait 6.000 roubles par an. Les
Bolcheviks Iui donnaient a peine Ja
moitié, en monnaie de papier qui ne
posséde pas la dixiéme partie du
pouvoir d'achat des anciens roubles.
C'est ainsi que Petrov, aprés avoir éié
chassé, descendit de degré en dzgré.

Le correspondant de «Signal» a
trouvé Mme Nina dans un misérable
logis ol elle ne posséde plus un seul
des livies de valeur de la grande
bibliothéque de son mari. Sa fille et
son gendre ont subi le sort de tant
d'auires, en URSS et ont été bannis
dans un lieu lointain, pendant que
Mme Nina, restée -seule, s‘'occupe de
I'enfant de sa fille.

Mme Nina Petrova {48-ans), avec I'enfani loissé par sa fille,

muointenant en exil. La pholographie du bas, 4 gauche, monire

Mme Nina lorsqu’elle éiait jeune fille, avec sa mére. A droile le

misérable logis dans lequel la veuve de I'éminent professeur doit
maintenant végéler.

o
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5 Dans fcutes |“~ bon

fants se feront un plaisi
créations modernes de

EIN HERR

bilités en vue de l'action. Il allie, dans
un meélange hardi, l'imaginalion a Ia
réalité. Miirissant ses pensées, il sait
se retirer en lui-méme au milien de
I'agitation. Dans ces minutes créatri-
ces, il conserve la liberté extérieure
de se promener dans un jardin, de
s'asseoir n'importe on, sur une chaise
el méme le cas échéant, d'écouter un
quatnor de Mozart ou de Beethoven.
En de tels moments I'idée prend corps
en lui; il classe alors les détails sui-
vant la valeur gu'ils doivent prendre
dans l'ensemble. La supériorité natu-
relle du « Herr » devient visible.
Lorsque la grande décision a été prise
dans la solitude, non loin du champ
de bataille, el qu'elle a été mise au
point, il attend alors sa réalisation par
ceux qu’il aime, par ses soldats. Il a
écrit une fois : « Je ne me trouve sans
défense que lorsque mon adversaire
m'infligeant de grandes blessures m'a
rendu incapable de me battre. » Clest
pourquol il demeure parmi ses hom-
mes. Il est I'un d'eux. J'ai vécu de ces
heures avec lui, je me suis enrichi de
son enseignement. II ne se répandait
pas en paroles. Il fallait sentir, com-
prendre ce qui se cachail derriére ses
phrases bréves, lorsqu'il parlait de son
foyer, lorsque son auto traversait un
paysage du sud de ['Allemagne, lors-
qu’'il évoquait sa maison ou la beauté
d'un voyage en Meéditerranée, lors-
qu'il décrivait Rome ou Athénes. Voi-
la ce qu'il porte en lui; c’est la beau-
té du monde européep qui surgit a ses
yeux au milieu d'un village en fen.
Il souffre de ces incendies, son cceur
se serre devant la destruction des mo-
numents de notre culture des siécles
passés, qui sont une partie de lui-
méme. Cela s'est profondément ins-
€rit sur son visage.

Il a vu la guerre dégénérer, s'éloi-
gner de ses lois, franchir les limites
dans lesquelles le combat reste loyal
et chevaleresque. Il a vu, conséquen-
ce de la religion de la machine chez
I'ennemi, se développer l'esprit de dé-
vastation et se durcir les cceurs. « Les
lois anciennes semblent devoir dispa-
raitre, l'esprit d'anian parait condam-
né au silence » écrivait-il de sa belle
écriture assurée dans une des lettres
qu’il envoie quotidiennement chez lui
depuis que cette guerre a commencé.
Il préserve en lui-méme un tirésor
moral qui survivrait méme a la ruine
totale de la culture. « Je trouve répu-
gnant de voir les communiqués enne-
mis - parler de soldats « tugés ». Clest
exactement comme si l'on mesurait les
forces en présence avec une mentalité
de procureur de la République, ou com-
me si 'on se servait, pour juger du dé-
veloppement des batailles, du jargon

du code criminel. » Voici une des phra- -

ses ou il entreprend de dire a ses sol-
dats que la dignité humaine a aussi sa
place dans la guerre, et que sur tout

le front il existe comme une responsa-’

bilité générale, qu"aucune loi n'expri-
me, pour la préservation de cette di-
gnité. « Cela n'a rien a voir avec la
sentimentalité. On peut se battre avec
apreté et résolution sans pour cela at-
tenter a la dignité humaine. Sans cela

‘le pas est vite franchi qui conduit a

achever les blessés et a faire de la

-

guerre un crime international. Mais
ces méthodes n'ont rien de commun
avec l'art militaire, avec la guerre con-
sidérée comme force créatrice, com-
me éducatrice de I'homme, comme an-
nonciatrice de mondes nouveaux. »
Ce général, qui sait transposer dans
le métier militaire les expériences de
la vie quotidienne et porie ainsi a la
virtuosité I'art de manceuvrer dans les
conditions les plus difficiles, ce géné-
ral est conscient du péril que fait cou-
rir & Vhumanité la mécanisation de
I'existence. Il exhorte sans cesse ses
soldats @ ne pas oublier que la pierre,
le béton et les armes ne possédent une
force défensive ou offensive que lors-
qu'une vie et une ame leur sont insuf-
flées. Lartillerie, son arme favorile,
avec laquelle il a accompli des mer-
veilles, n'est pas plus, pour lui, une
machine que ne l'est un cheval, de
méme que le moteur d'un char ne lui
semble pas plus mécanique qu'un fan®
tassin. :

La menace du danger le stimule fait
battre plus vite son cceur tloujours
jeune. Le danger ouvre les yeux sur
de nouveaux horizons, il accuse la
grandeur de la tache a accomplir,
« Affermissez vos armes | N'oubliez
jamais le passé ! Forgez un nouveau
siécle .. » Tels sont les derniers mots
dun de ses ordres du jour aprés un
combat victorieux. Au dela de la vic-
toire des armes, qui pour lui ne fait
qu'exprimer de nouvelles taches, ses
paroles vont découvrir le sens de la
guerre, Elles ne recherchent pas l'ex-
ceptionnel, mais une forme de vie con-
centrée, ot 'homme puisse apprendre
a se connaitre comme il ne le pourrait
jamais autrement. -Cette recherche
transparait dans tous ses commande-
ments, sans y éire exprimeée ; elle se
manifeste dans toutes ses démarches.
Méme si ces mots sont prononcés a
un certain moment a loccasion du
danger, ils gardent une valeur éternel-
le. Le Reich, le continent ! Il ne s'agit
pas seulement pour luj de conserver,
mais dagradir sur le plan moral ce
que nous possédons.

Au milieu des peuples en marche, il
se dresse dans sa conscience de diri-
geant, de responsable. Sa conception
du monde, il ne I'étale pas avec osten-
tation, elle est pour lui la chaine qui
en fait le serviteur d'une grande épo-
gque qu'il aime. Il suit respectueuse-
ment la marche de [I'Hisloire et, le
front haut, se tient devant celui a qui
il a prété un serment qui le lie pour
toujours. Et cela non pas pour l'amour
de l'argent, pour lequel de gros' action-
naires font la guerre, non pas comme .
le valet de puissances anonymes, mais
comme un simple officier qui, ayant
adopté un idéal, se met au service
d'un grand homme en qui s'incarnent
les vertus de son époque.

Que ce soient des généraux, des
prétres, des chefs d'entreprises, des
maitres artisans, des paysans, des né-
gociants, des médecins, des ingénieurs,
ou des écrivains, des milliers d’hom-
mes servent comme ce «Herr». Et
cela en Alléinagne. en France, en Rou-
manie, Bulgarie, Finlande, Hongrie ou
autres pays de notre continent. Cha-
cun d'eux, comme celui-ci, est le re-
flet du ifisage de son pays, de sa race:

Mais tous se fondent dans l'image
que présente la « chevalerie » euro-
péenne, symbole d'une civilisation.
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En une file interminable, les obus glis- -

gent, & la chafne, vers fe slade final da leur

fobrication. Ils: recolvenl ici leurs fusées.

: ndant delguesre Hubmann (PK),
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Un des jeunes volontaires de seize dvingl ans qui, dans les équipes du ' Les Anglais on! passé la. La tdche des jeunes du C.O.5.1. est
Secrétarial général de la Jeunesse, porient secours & leurs compairioles sinistrés d'opérer le sauvelage des sinisirés el de déblayer les ruines
La jeunesse francaise lutte contre les

effets des bombardements terroristes

Les équipes
des jeunes
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FORGES ET ATELIERS DE LA
VENCE ET DE LA FOURNAISE

Société Anonyme au capital de 15 millionade francs.
divisd en 150.000 octions de 100 froncs chacune.
SIEGE SOCIAL : 1, ovenue Niel, Paris (I7¢).
R. C. Seine 26.636
Les Actionnaires se sont réunis en
Assemblées Générales extraordinaire et
ordinaire le mardi 25 avril 1944, L' Assem-
biée Générale extraordinaire a matifié :
d'une part, diverses modifications aux
statuts pour les mettre en harmonie avec
les dispositions apportées & la législation
par la lol du 4 mars 1943 ; d'autre part, la
vente de I'usine de la Fournaise & Saint-
Denis, L"Assemblée Générale ordinaire a
approuvé les comptes de l'exercice clos
le 31 juillet 1943, pendant lequel il a &1
réalisé un bénéfice net d'exploitation de
Frs : 15.318.123,61. Aprés avoir effectud
plus de 5.000.000 d’amortissements et plus
de 7.000.000 de provisions diverses et,
comptle tenu de divers bénéfices et profits
accidentels, le bénéfice net de I'exercice
1/B/42au 31/7/43 ressorta Frs; 2.560.638,15,
L'Assemblée Générale a décidé de distri-
buer aux actionnaires, une somme de
1.725.000 frs (solt 11,50 par action) et aux
porteurs de parts,unesomme de 417 858 frs
(soit 23.8776 par part).

RADIO-PARIS

annonce un

FESTIVAL

RICHARD
STRAUSS

& loccasion de son
802 Hnni '
s Jrrnversarre
[ ]

EM/SSION PUBLIQUE
Retransmise depuis le

"THEATRE DES CHAMPS - ELYSEES

longueurs d'ondes 280m.? ot J2m8

Une enseigne synonyme
d'enir’aide: Comité ou-
vrier de secours immédiat

Exercice de sauvelage des
pas. Adresse et sang-froid s'acquiérent griice & de minulieux exercices
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blessés. Courage et dévovement ne manquent

ans les reportages des journaux plus sentir. Les blessés sont transpor-
sur les attaques terroristes des tés, les malheureux qui se trouvent en-
avions anglais et américains contre des fouis sont dégagés, les décombres dé-
villes francaises on rencontre fréquem-  blayés et sauvé ce qui peut l'étre en-
ment de courtes notes sur linterven- core.
tion pleine de dévouement des organi- Aux jeunes du C.OS.L les jeunes
sations de jeunes. gens et jeunes filles des équipes du
Parmi ces derniéres, la plus connue secrétariat général de la Jeunesse ap-
est certainement celle qui groupe les portent leur collaboration patriotique
€quipes des jeunes du C.O.S.L (Comité dans cette tiche d'entraide sociale.
ouvrier de secours immeédiat). « Signal » montre ici la jeunesse des
Dés qu'un’ bombardement est signalé, équipes au travail. Le courage, le
les jeunes du C.O.5.1. montent dans un tact, le bon sens et le dévouement de
camion qui les transporte aussitot vers  ces jeunes gens démontrent que c'est
les endroits sinistrés. La, suivant les une France nouvelle et forte qui se
instructions du chef de file et dans la  léve ici et qui saura maintenir dans la
discipline la plus parfaite, des secours communauté européenne le rang élevé
sont apportés ou le besoin s'en fait le qui fut le sien.

Un bombardement est signalé. Les équipes de jeunes accourent immédiatement au local du C.O.5.1. ob des
comions alfenden! déjd. En un temps record les sauveleurs soni trunsporiés sur les lieux du bombardemeni
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Laver c'et aussi servir, comme le monirent les bras-
sards. Les tdches des volontaires féminines sonl multiples
et souvent modestes. Mais Fessentiel n'est-il pas d'aider?

Cyclistes-brancardiers duv C.O.5.1.
au cours d'un exercice

Une cheftaine des équipes du
Secrétarial général de la Jeunesse

Des enfants des régions sinistrées sonl mis en sireié et confiés a la garde des jeunes filles des équipes
Clichés A, Zucea
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LE LANGAGE DES ECRITURES

Les initinles séparées
marquent la vivacité de
I'observateur.” Ponctua-
tion acérée et signes
en croix révelent sa
combatlivité et son esprit
mogqueur.

Quelle que soit votre
écriture, adoptez
le stylo

avase

%
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s Usines De llurcq <

COMMODITE !

' VOTRE FORTUNE

grande ou petite
SOUS LA FORME
LA PLUS REDUITE

b -
Votre avoir peut tenir
en un ou plusieurs

BONS du TRESOR

Coupures de 1.000, 5.000,

10.000, 50.000, 100.000,
500.000, 1.000.000,
5.000,000.

ON SOUSCRIT
PARTOUT

TFi
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Sauerbruch

26

Un entretien scientifique. Le professeur Sauerbruch, le célébre spécia-
liste, ne manque pas de répéler souven! que les connaissances fech-
niques sont loin de suffire pour faire un médecin. Le savoir, isolé, est un
danger. il faut y cjouter 'élément humain, le senfiment compréhensif

Le professeur Sauerbruch, conseiller privé el conseiller d’Etat, chevalier de-la Croix du
mérite de guerre, est I'un des médecins allemands les plus célébres de notre temps. Il s'es!
d'abord faif connailre par des méthodes d'opération permeitant au médecin d'infervenir
duns les poumons du malade. Efles forment aujourd'hui la base de la chirurgie moderne
des poumons. Durant la guerre, il a réalisé la main arfificielie, pouvant €ire mise en
mouvement par les muscles vivants. Saverbruch est médecin général et chirurgien
conseiiler de I'inspecteur de la santé de I'armée. Les phologrophies que « Signal » publie
aux poges suivanies donnent une idée de la personnalité remarquable du professeur
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communiquer a ses étudianis le fruit de son expérieﬁce el de ce qu'il a observé el découvert ou cours de son fravail

Pendant son cours




Dans la salle d'opération

La main du chirurgien. Les instrumenis doni

dispose cujourd’hui la chirurgie sont d'une exiréme fion est dépourvue de nervosité. Les préparalifs nécessaires

perfection technique. Mais P'instrument le plus impor- se fonl calmement, presque sans bruit. C'est la tension
\l qui précéde l'instant de la concentration la plus alentive

lant et le plus dédisif, c'est la main méme du médecin
e :_—'_.*'_-::‘ T T

Le coup de bistouri salutaire. Quand le malade es

endormi, l'opération s’effectue alors la plupart du temps en

quelques minules (pholo du haut). Aprés I'opération, le

chirurgien donne & ses assistants 'les jnsiructions nécessaires
pour les soins @ donner au malade (photo du bas)




Le Dr Herbert Fritsche, biologiste berlinois, décrit ici & quel point
il est intéressant d'observer de prés le professeur Sauverbruch,
au cours d'une opération. Il a ev l'occosion d'assister a trois
interventions chirurgicales difficiles exécutées par Saverbruch

“"B4'TRE témoin  de trois opérations

difficiles, exécutées avec maes-
tria par le premier chirurgien de I'Al-
lemagne, laisse une impression pro-
fonde et inoubliable. Déja, une demi-
heure avant la:premiére opération, la
salle-a une amimation particullére, ca-
ractéristique . de la grande chirurgie.
Les infirmidres rangent avec ordre des
instruments de toutes sortes sur les
tables roulantes, chaque Instrument

L’expf;s;l;n de la concentration. Derridre les verres de luneltes ol lo lumiére se joue, brillent les yeux du chirurgien qui est en train d'opérer. Dans ses yeux. dans I'expression
générale de son visage, on devine la concentration marquani I'instant ob il donne le coup de bistouri décisif. La méme tension d'espril se consiate de méme sur les visages de ses aides

étant représenié en double, en triple,
ou méme en un trés grand nombre
d'exemplaires, afin qu'au moment vou-
lu, le moindre retard causé par des
questions ou des recherches: puisse
étre évité, On vérifie’ les seringues.
d’'injections en verre et on les dispose
toutes prétes a servir. On retire d'une
boite une grande quantité de gants’ de
caoutchouc que l'on saupoudre de talc
afin qu'ils glissent mieux sur la main.
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Uralt faoendd .

exhale
la peapeete et
€a feaicheur

pgohu Uralt Lavendel a subi, en
quantités, certaines restrictions.
Mais sa qualité n'est point chan-
gée. Soyes-en économes : quelques
gouttes suffisent & procurer un f
quart d’heure de fraicheur e
de bien-8tre. Vous devries
Pessayer. On vit mieux, on J
travaille plus facilement dans
une atmosphére de ﬁ-aicﬁeur
parfumée.

Rosodont

LA PATE DENTIFRICE SOLIDE «BERGMANN»

LE PRODUIT ALLEMAND DE
QUALITE. EMPAQUETAGE

SYNTHETIQUE ALLEMAND

A-H:A:BERGMANN. WALDHE M (S2)
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Dans la salle d'operation

Peu ‘& peu, apparaissent dans la
salle d'opération, en outre des assis-
tants, les invités: des chirurgiens qui
prennent part, comme auditeurs, au
cours supérieur, et sont venus pour

observer de prés la technique de leur -

célébre confrére. Chacun des invités
revét une blouse blanche et doit s'at-
tacher un bandeau de protection de-
vant [a bouche. On monte, afin de
pouvoir mieux observer, sur des pe-
tits bancs. en bois. Les opérations se
font sous deux lampes puissantes qui
déversent une lumiére aveuglante.
Ces lampes sont de véritables colos-
ses de l'optiqgue d'éclairage. On dis-
pose en oulre de lampes auxiliaires,
montées sur tiges, et maniées selon
les besoins par les assistants. Si on
léve les yeux wvers [‘autre coté, on
remarque dans cette salle ou bistouris,
pinces et scies sont au service de la
science, une galerie de wverre, sorte
de balcon fermé ot:, chaque jour, vien-
nent s'asseoir des étudiants, pour ob-
server ce qui se passe en bas, sous
les lampes géantes, ol s'offre 4 eux
I'exemple professionnel qu'ils- doivent
s'efforcer de 'suivre. :

Les infirmiéres, dont la tdche est
pIeina' ‘de responsabilités, n‘ont pas
une minute de repos. On transporte un
puissant appareil d'oxygeéne, on dis-
pose sans cesse de nouveaux instru-
ments métalliques brillants. Les fitms
de radiographie des diverses opéra-
tions du jour sont suspendus a la fe-
nétre. Les assistants sont maintenant
tous rassemblés, chacun avec une ser-
viette blanche sur la téte et un ban-
deau de protection devant la bouche.
La propreié et l'ordre précis de la
salle ne produisent pas une impres-
sion de nudité, mais de sécurité. Ici,
on s‘attaque & la mort menacante avec

une armure pure et sans tache. s
. a

Il s’agit d'une tumeur: av poumon

‘out a coup, le professeur Sauer-
bruch entre dans la salle d'opérations.
Un assistant 'aide & passer sa blouse
d'opération. Pendant qu'il salue rapi-
dement les invités, on apporte déja
le premier malade chez lequel le dia-
gnostic clinique et radiographique a
permis d'établir une tumeur au pou-
mon. L'homme, enveloppé de linges
blancs, ne donne aucune signe de
crainte ou d'agitation, a lidée de
l'opération qu'il va subir. Il sourit mé-
me, avec un peu d'embarras, en re-
gardant les étudiants groupés dans la
galerie, pendant qu'un assistant ob-
serve son- pouls et que -le narcotique
commence a agir.

Le plus frappant dans ce qui suit,
c'est I'élégance et la rapidité avec les-
quelles tout s’accomplit, sous les yeux
des spectateurs qui peuvent a peine
suivre. Le professeur a, dune main
slire, sectionné rapidement la muscu-
lafure du dos. On entend alors, a
plusieurs reprises, un léger craque-
ment. Le- professeur sépare les cotés
4 l'aide d'une pince-ciseau, sans que
I'on ait l'impression d'un effort vio-
lent. Les mains du chirurgien travail-
lent - rapidement, mais avec calme et
précision. Elles sont occupées a lier
de gros vaisseaux. Par le trou mainte-
nant formé dans le dos du malade, on
peut voir, dans la cage thoracique, le
poumon se soulever et s'abaisser
rythmiquement. L'appareil a oxygéne

ronfle. Un: assistant insuffle de l'oxy-
gene au malade, qui remue de nou-
veau les yeux comme s'il se trouvait
dans un monde tout différent de celui-
ci ou I'heure est si grave pour lui. Les
infirmiéres s'activent sans arrét et
passent a leur chef les instruments
dont il a besoin. Les paroles sont inu-
tiles. Un signe, un coup d'eeil suf-
fisent pour gu'elles comprennent.
Sauerbruch opére avec une concen-
tration sans pareille. Seul, de temps
a autre, un appel énergigue a um as-
sistant ou a une infirmiére interrompt
le silence, pénible seulement pour les
spectateurs.

Mais un soulagement se produit
lorsque le chirurgien jette dans une
cuvette toute préte une masse rouge,
grosse comme une tomate. La tumeur
est enlevée. Une vie vient d'étre sau-
vée, qui eiit été sacrifiée sans cette
difficile intervention chirurgicale. La
fermeture de la large ouverture s'ef-
fectue de nouveau avec une sireté
et une précision qui font 'admiration
des spectateurs, reconnaissants d'une
telle performance chirurgicale. Le tra-
vail ultérleur des derniers points de
suture est laissé aux soins des assis-
tants.

. . . ensuite, la résection d'un estomac

Le professeur change de blouse, se
lave les mains, donne quelques expli-
cations aux invités, puis c'est le tour
de la deuxiémé opération: la résection
d'un estomac malade, incurable. Avant
d'avoir pu se rendre exactement
comple de ce qui se passe, les spec-
tateurs apercoivent l'intérieur du corps
du malade, ol les mains de Sauer-
bruch s'activent avec une extraordi-
naire-siireté et une élégante légerets,
pour effectuer les interventions néces-
saires.  La aussi, les assistants doivent
exécuter les derniéres manipulations.
Bientdt le malade est emporté sur la
voiture et un troisiéme cas a traiter
est amené dans la salle.

Cette fois, c’est encore un poumon
malade auquel le maitre de chirurgie
moderne des poumons doit apporter
la guérison. La femme malade dont
il s'agit, a fait pénétrer il y a long-
temps, dans ses voies respiratoires, un
éclat d'os qu'elle a rejeté en toussant
Depuis celte époque, la malade souf-
fre fortement du poumon. Il est néces-
saire d'effectuer une ligature d'un des
poumons a l'aide d'un tuyau de caout-
chouc. De nouveau, le bistouri eg les
pinces se fraient une voie a I'intérieur
de la cage thoracique, l'appareil a
oxygene ronfle, les infirmiéres passent
rapidement “et en silence, les instru-
ments nécessaires, Un assistant cares-
se doucement la joue de la malade.
pour la calmer. Dans I'état de narcose
ol elle se trouve elle ne se doute
pas que la main d'un des plus célébres

chirurgiens glisse sur ses poumons et

facilite a la nature les moyens de
repousser la maladie.

En une heure et demie a peine, trois
graves opérations on été faites par le
professeur, on pourrait presque dire,
en se jouant. La galerie des étudiants
se wide. Les spectateurs ont détourné
les” yeux. du cercle lumineux des lam-
pes géantes et jettent un coup d'eeil
par la fenéfre, ol se déroule la vie
de chaque jour, a laquelle vont étre
rendus trois étres humains, grice a
lintervention géniale d'un homme qui
n'est pas seulement admirable par sa
méthode opératoire,. mais encore par
ses dons innés de médecin, et par son
infatigable puissance de travail.
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Coup d'ceil sur la plage. fout le long de la cote allemande de la mer du Nord el de la Ballique, les plages se succédent nombreuses, quelquefois & 3 ou 4 kilo-
metres 'une de l'avire. Et & l'intérieur du Reich, il n'existe pas une ville ou une slation balnéaire qui n'ail sa piscine moderne, inslallée en plein air

- Trente degrés a lombre

LA VIE BALNEAIRE REPOND-ELLE A UNE PHILOSOPHIE?®
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distinction
de grade

] e :

Acluellement, en lemps de guerre, les stalions balnéalres
allemandes ne son! pas déseriées. Mals quels son! les bai-
gneurs ? Celul que nous voyons ici ne ressemble-i-il pas &
un commandanl de char qui, dans une position sembla-
ble, observerail I'ennemi d fravers le volet de sa lourelle !
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idylle anonyme

. exaciement comme leurs proprié-
laires, C'esl heureux qu'elle ne se
soil pas canfouflée comme |lui.

Deux peignoirs de bain : I'un féminin, I'aulre mascu-
lin, font ici bon ménage sur le sable brOlant... ..

Mais touf-a-coup, il s'est moniré el
fous les deux tourneni le dos aux
curieux

Camouflage ! Ce

sont icl des permis-

sionnaires qul ont

abandonné |'unifor-

me pour se chauffer
au solejl.




La vie balnéaire repond-elle
a une pbilosopbie ?

premier lieu, de s'occuper au-
jourd’hui, en pleine guerre, de choses
aussi secondaires que les plaisirs et
les joies d'une vie sans souci au bord
de la mer. On ne voit pas de rapport
entre une telle vie et les événements
de l'heure, Elle apparait trop heureu-
se, elle offre trop de contrastes avec
la brutale réalité, si différente d'elle
en d'autres lieux. Et méme en temps
de paix, une plage ou l'on s'ébat li-
brement n'est-elle pas une place se-
condaire, privée du caractére sérieux
et profond qui donne a la vie sa portée
essentielle?

Et cependant, méme maintenant, en
temps de guerre, nous ne pouvons
résister .au charme qui se dégage de
la vie balnéaire, et il nous semble
qu'au cours du temps, mnous avons
acquis de plus en plus un droit a une
telle vie, C'est 1a, parmi d'autres ma-
nifestations, le signe d'un niveau de
vie que nous ne voudrions perdre a
aucun prix, C'est ainsi gque nous
avons tous passé autrefois nos vacan-
ces. La plupart d'entre nous doivent
y renoncer aujourdhui: nous y renon-
cons seulement, il est vrai, parce que
nous y sommes forcés, Cette joie, de
se chauffer paresseusement au soleil
sur la plage, n'est, en effet, possible
aujourd'’hul qu'a ceux qui demeurent
a proximité de la mer, & ceux qui ont
été évacués de leur ville, ou bien
encore & des soldats en permission.
Mais nous aurons aussi notre tour

La question posée au début: «la vie
balnéaire répond-elle & une philoso-
phie? » pourrait facilement eétre prise
pour une plaisanterie. Elle a cepen-
dant plus de sens qu'on ne pourrait le
croire & premiére vue.

Quand on discute sur une philoso-
phie, sur une conception de la vie,
on court toujours le risque de se per-
dre dans les théories abstraites, au
lieu de s'en tenir aux exigences de
la vie elle-méme qui devrait toujours
servir de base de raisonnement. Oui,
il semble bien que ce soit plaisanter
que d'établir un’ rapport entre la vie
balnéaire si profane et une philoso-
phie, Et cependant, toute philosophie
bien vivande tient compte largement
de toutes les manifesta‘ions de la vie.

1l se produit le méme phénoméne
que pour limage d'une personnalite
historique qui, & travers les siécles,
perd peu & peu de son humanité. On
sait différentes choses sur Charlema-
gne: ce quil a accompli dimportant
au point de vue historique, on sait
méme qu'il a favorisé la vie au grand
air et préconisé les baignades, mais il
faut aussi, par un effort d'imagination,
se représenter comment l'empereur et
les grands personnages de sa cour se
baignalent & Aix-la-Chapelle, com-
ment il se reposait au bord du fleu-
ve, nu au milieu de ses hommes dar-
mes, Un tel tableau ajoute au carac-
tere historique les traits humains
indispensables,

C'est d'un tel point de vue quil faut
considérer la vie balnéaire. comme
partie intégrante d'une philosophie
entiérement basée sur la vie et qui
ne craint pas de perdre son casactere
sérieux parce qu'elle s'attache & une
manifestation vitale qui est & la fois
bonne et belle, saine et amusante.

ON serait tenté de s'excuser, en

ey

Brunle par I’air et le soleil. Elle a éié éva-
¢cuée d'une grande ville el a eu la chance
d'éire envoyée dans une station balnéaire ol
o elle Iravaille dans le bureau d'un hétel

Une originale...

{ours avec elle son fricot

Celui-ci observe a la jumelle I'animation
de la plage. |l vient justement d'aperce-
voir la dame qui tricole et 'examine en
délail

Elle est connue depuls des années
sur la plage. Incapable de golter le
doux «farniente », elle apporie fou-

I




Une page des ceuvres de Busch

Ach,was muB man ofl yon basen
Kindern héren oder lesen!!
Wie zum Beisplel hier von
diesen,
WelcheMax und Moritz hiefen.

-

EinguterMenschgibtgerneacht,
Ob auch der andre was Boses

macht;
Und sirebt durch hdufige
Belehrung
Nach seiner Bessrung und
Bekehrung.
l >
Wenn wer sich wo als Lump
I erwiesen,
So bring! man in der Regel
diesen
Zum Zweck moralischer
Erhebung

In eine andere Umgebung.
Der Orti ist gut, die Lage neu,
Deralte Lump ist auch dabei.—

-
Der guten Menschen Haupt-
besireben
isl,andernauchwasabzugeben.
»
Musik wird oft nich! schén
gefunden,
Welil sie stels mit Gerdusch
verbunden,
»

Es ist einBrauchvon allers her:
WerSorgen hal.hal auch Likor!

L
Kaum hat mal einer ein bissel

wa.
Gleich gibt es welche, die
drgert das.

k)

wHelene!" — spro& der Onkel
Nolle —

w¥Yas ich schon immer sagen
wollle!

Ich warne dich als Mensch und
Christ:

Oh, hiite dich vor allem Bésen!
Es macht Pldsier, wenn man es
ist,

Es macht VerdruB, wenn man's
gewesen!"

: -]

~ Tugend will ermunter! sein,
Boshell kann man schon allein!

L )

Yaler werden Ist nich! schwer,
Yaler sein dagegen sehr, —
Ersleres wird gern geiibt,
Well es aligemein beliebt.
Selbst der Lasterhafie zeigt,
DaB er gar nicht abgeneigt;
MNur will er mit seinen Sinden
Keinen gutenZweckverbinden,
Sondern, wenn die Kosten,
kommen,
Fiihletersich angstbeklommen.

lulchen Ist nun wirklich groB,

Pfiffig, fett und tadellos,

Und der Vater ruft: ,Was
seh ich?

Die Mamsell ist heirafsfahig!*
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La grande

L homme est une machine a basede mus-
cles. Elle se meut grdce & des pistons,
énigme cylindres, leviers, manivelles el guires

dispositifs. Le point ceniral est |e cceur,
vérilable pompe, perfectionnée mais
restée peu réparable. Il faut réparer
ou éliminer les pariies défectueuses
du mécanisme. Quanl aux secretls de la
machine, c'esl le bistouri qui nous met
sur la voie, et ce méme bistouri peut de

aussi guérir I'homme

evelc

La vie s'exprime el se
dans la cellule. Un assemblage
défini de cellules s'appelle’ un
homme. Quand cet Individu se
sent mal & |'aise, il faut rétablir
la santé des cellules. Le bonheur
des cellules ferale paradis sur
terre. Microscope en mains, le
bielogiste va dévoller les secrels
la vie et par l& méme
assurer le bonheur de ['homme

L’Europe vers une nouvelle conception du monde

La Science
va-t-elle triompher?

Le siécle dernler a posé d la science des problémes qu'elle n'a pa
éfé en éfal de résoudre. Il en est résulté des erreurs doni nou
souffrons encore;, mals que |'on s'efforce avjourd’hul, en Europe:
d'éliminer en se basant sur les princlpes élémentaires de la vie

E philosophe anglais Bertrand

_, Russel a dit un jour que le mon-
de était tombé malade & cause de la
science et qu'il ne pourrait guérir que
grace 4 un accroisement de science.
Si cette phrade est juste, il est clair
que c'est la science qui deit triom-
pher pour dominer le monde, Le droit
souverain que le XIXre siecle lui ac-
cordait et que l'Amérique lui recon-
nait encore aujourd’hui doivent alors
lui assurer une puissance absclue sur
le monde,

Au milieu du siécle dernier, le type
du savant occidental était compléte-
ment achevé. Mais, en méme temps,
on pouvait observer une autre mani-
festation indubitablement symptoma-
tique: la décadence de l'ecclésiastique.
Le savant, dans de larges domaines
du monde clvilisé avait remplacé le
moine. La chambre du savant devint
comme une cellule de moine. On y
trouvait souvent la pauvreté, le dé-
dain du contort et des biens terres-
ires, le mepris du gain, l'éloignement
du monde, la soumiseion jusgu'au
sacrifice au point de wvue de 1'école
scientifique, et méme le célibat du
savant. Nous trouvons ces caractéris-
ligues le plus purement représentées
chez Emmanuel Kant. Ceci ne déno-
tait cependant pas une opposition en-
tre la science et la religion, semblable
da la lutte qui mit aux prises Darwin
et Haeckel, a la fin du siécle. Mais
I'Européen tendait a réaliser un sum-
mum de’ raison et d'intelligence. Pos-
séder une connaissance scientifique
étendue etait l'idéal supreme.

¥

Si le savant de notre temps s'est
écarté de ce type, c'est qu'une trans-
formation décisive s'est produite. Le
biologiste Alexis Carrel ou le chimiste
Adolf Butenandt n'ont en eux rien du
moine et ne revendiquent pas pour
la science la priorité absolue comme
principe culturel. Méme quand des
savants comme les physiciens Werner
Heisenberg et Max Planck intervien-
nent dans les problémes philosophi-
ques, ils ne se donnent. nullement
comme des prophétes fondateurs dune
religion nouvelle. Le type du savant
occidental s'est transformé, comme la
science moderne elle-méme.

Lorsqu'on trouve aujourdhui, dans
un 'laboratoire, le microbe de la pa-
ralysie infantile ou la formule de
composition d'un produit naturel, on
a fait une découverte d'une valeur
générale pour le monde entier. Mais
comment le savant est-il parvenu a
ce résultat? Est-ce un cadeau des
dieux ou le fait du hasard? Deux sa-
vants norvégiens, Holst et Fréhlich,
découvrirent en 1912 & la suite d'ex-
périences sur des cobaves, le principe
de la vitamine 4C. Ce fut le hasard
qui leur fit choisir le cobaye comme
sujet d'expérimentation, mais nous sa-
vons aujourd’hui que les rdts, les
souris ‘et les lapins, animaux choisis
de, préférence dans les laboratoires
n‘ont pas besoin de la vitamine C,
tandis que le cobaye ne peut s‘en pas-
SEr.

Il est évident que le hasard et la =

chance jouent un roéle dans les dé-
couvertes sclentifiques, mais pas un

w~— 4

Pour le psychologue, I'homme est le recep-
tacle de la peur. Angoisses, phobies, alarmes,
terreurs, et tant d'auires formes de la crainle,
déterminen! les faculiés ef les aclions de I'éfre
humain. Une vislon de cauchemar est au
fond de nolre vie. La crainte fail batir &
'homme de solides maisons et notre table
méme n'est que la résulianie de la peur, car
I'hemme chancelant réclame un point d'ap-
pul. La jole de viyre n'est que la peur de
v yre, mal cataloguée

role décisif. La science repose avant

tout sur dimportantes bases fonda-
mentales.
Ces bases, ce sont les plans, les

objectifs fixés, les hypothéses de tra-
vail et les théories. Ces facteurs es-
sentiels ont pour mission de rassem-
bler les efforts dispersés dans des
directions différentes pour les con-
contrer vers un but unique, En outre,

A
3

L'homme en tani que consommaleur esl ufic
pure invention des économisies el siatisti-
ciens. Eux seuls oni Invenié I'homme stan-
dard el les indices, sur la base desquels I'in-
dividu normal est censé vivre. || faut foule la
mauvaise volonié de ce consommateur sian-
dard pour I'empécher de vivre selon l'indice
en vigueur. Donnez & I'homme des porlions
el des ralions conformes & l'indice, el vous
ferez de lul un étre aussi heureux qu'une
poule pondeuse dans une stafion avicole

les idées et les hypothéses ont besoin
dhommes pour les défendre, Elles
n'errent pas au hasard & travers le
monde, attendant gu'un savant s'em-
pare d'elles pour les faire fructifier.
Elles ne sont d'ailleurs pas représen-
tées partout au méme titre, sous la
méme forme et avec la méme inten-
sité, L'Europe, au cours des deux der-
niers siécles, a produit ces savants qui

L'homme est une boite a pharmacie a laguelle
un hasard @ permis de se tenir debout de se
mouvoir, de réver et de dormir, de rire ef de
pleurer. Comment il falt foul cela est demeuré
son secrel; mals patience, les chimisies vont y
mellre bon ordre, L'analyse de |'eau de mer
révéle I'énigme de lo vie el donc celle de
I'hnomme. WUn beau jour, on dura prodult la
pllule magique qui changera la douleur en
bonheur. Un disiributeur automatique de
bonheur remplacera la pharmacie

ont constitué pour' nous l'image du
monde telle qu'elle existe aujourdhul
La force créatrice inépuisable de
I'Européen se manifeste dans la ga-
lerie de génies qui ont illustré son
histoire. Cette force européenne con-
tinue & se répandre sur le monde, au-
jourd’hui comme il y a mille ans et
nul autre continent né peut se vanter
de pouvoir prendre a sa charge la

Du point de vue du naturaliste, I'homme esi a
I'origine un petil poisson qui, avec ses sem-
blables, se hasarde sur |a ferre ferme oU ses
fréres el sceurs deviennent des plantes. Lul-
méme, par contre, est changé en lézard puis
en un grand singe, Celui-ci en vienl a se
dresser sur ses palies de derriére ef, sur cetle
prouesse, || se sauve en pariant d'un éclat de
rire. | suffirait de savoir pourquol I'homme
es! le seul &lre vivant qui sache rire €t on
tiendrait, du méme coup, le secret tout enller

misslon de |'Europe. L'Européen est la
condition premiere de' toute science,
avant la’ mobilisation de capitaux et

la fondation dinstituts impression-
nants.
Lorsqu'on s'est voué entierement

alt service de la science, une discus-
sion comme celle-ci semble superflue,
mais si on considére qu'elle touche a
méme de lexistence

la ‘base enrn-

Kristina Séderbaum

Elle est blonde aux yeux bleus. Mais
dans I'expression de cetfe jeune fille

gracieuse, on sent quelque chose de
sombre et de profond. Dans un grand
nombre de ses films on constate, émer-

veillé, que la personnalité de 'artiste,
qui donne fout d'abord l'impression
d'un caractére encore enfanfin, cst

douée d'une force spirituelle primitive

et géniale, En pleinc jeunesse,

I'actri-

ce se frouve ou premier rang des
arlistes du film, ainsi que le prouvent

ses derniers films en couleurs "'Im-

mensee "’

et " Opfergang "

(tous les

deux fournés par I'Ufa)




peenne, on reconnaitra son utilité.
Au siécle passé, on a mal interprété
le role de la science, et on linterpréte
souvent mal aujourd’hui encore. Celui
qui, par exemple, a voyagé a travers
les Etats-Unis en observani, a remar-
qué que l'Américain moyen voit son
recours supréme dans les opinions du
savant. Si I'"Amérique respecte encore
une divinité supérieure, c'est bien la
.science mal comprise. Il est vrai qu'il
ne faut pas oublier le fameux « veau
d'or». La science sert a la connais-
sance de la realité, ainsi que le prou-
ve l'histoire de la civilisation euro-
péenne pendant des siécles.” Elles aide
I'homme & s'orienter dans le monde
et a dominer la réalité. Dans ce sens,
elle a véritablement une mission cul-
turelle. Elle est la lumiére et l'instru-
‘ment a l'aide desquels I'homme peut
pénétrer dans les profondeurs de la
terre pour en extraire les trésors ca-
chés. Or, ce sont les Européens qui
‘portent cette lumiére, qui se servent
de linstrument soutenus par l'idée,
par leur volonté et aussi par leur foi,
car aucune science ne peut assumer
la mission d'étre pour 'homme le der-
nier recours. Prétendre le contraire

serait méconnaitre non seulement la

vraie grandeur de la science, mais
aussi les limites de son énorme puis-
sance, Celul qui veut reconnaitre a la
science un droit de domination abso-
lue ressemble a celui qui prétendait
que I'Amérique n'a pas été découverte
par Christophe Colomb, mais par des
bateaux a voiles.

Existe-t-il encore de nouvelles scien-
ces? Celui qui considére les chaires
des universités serait tenté de croire
que, depuis Leibnitz ou Humboldt, de
nouvelles sclences se sont formées.
On a vu parpitre de nouveaux noms:
psychotechnique, . génétique, physique
atomique, science des virus, etc, Ceci
prouve uniquement qu'aucune nouvel-
le science véritable n'a été donnée a
I'humanité, mais seulement que des
spécialisations ont été créées. Clest
ici que se posent les grand problémes
de notre temps et, en méme temps, la
mission qui incombe 4 la jeunesse de
I'Europe, d'imiter .l'exemple des an-
cétres en se vouant a la carriére
scientifique pour préparer un avenir
meilleur,

La solution?

et dans les

La spécialisation est inévitable. Elle
seule peut assurer les progrés cultu-
rels, mais elle doit étre diment diri-
gée. Une science sans conduite siire,
telle que nous l'avons nstatée au
siécle dernier, est vouds a une im-
passe. Souvent, c'est la tache de I'Etat
de prendre en main la direction de la
science pour la mener dans la bonne
voie, Il se sert alors d’hommes de
haute valeur, 'ayant passé par l'école
de la spécialisation et qui ont réussi
a réaliser de nouvelles synthéses.
Alexis Carrel, pour la France, Sauer-
bruch et August Bier, comme méde-
cins pour I'Allemagne, en sont un
exemple. Plus I'Etat, malgré cette di-
rection, laisse de liberté & la recher-
che, plus les forces créatrices de
valeur peuvent se développer magni-
fiquement, ainsi qu'on peut le consta-
ter par l'ceuvre de ['Institut allemand
« Kaiser Wilhelm ».

Si la jeunesse de I'Europe, conscien-
te des nécessités de l'heure, se presse
aujourd’hui dans les salles de cours
iastituts ou la science
theorique trouve son contact intime
avec la pratique, elle ne doit pas
oublier que ni Galilée, ni Mendel, ni
Robert Koch m'ont pensé tout d'abord
a l'utilisation. pratique de leurs dé-
couvertes, Ils étaient uniguement
poussés par la passion sacrée de la
connaissance qu'il importe plus que
jamais d'entretenir. N'oublions pas que
I'Union Soviétique posséde des insti-
tuts scientifiques dans lesquels des
savants exécutent des commandes
donneées: par I'Etat. Une telle science
est, & la longue condamnée & une
mort eertaine, méme si, pour un temps,
elle est chargée de fabriquer certains
meédicaments ou certains produits chi-
miques, ou de trouver de nouveaux
croisements de plantes. Si la jeunesse
étudiante de 1'Europe se laissait en-
regimenter pour travailler de la sorte,
la destinée de la sclence européenne
serait analogue a-celle de la science
sans guide d'autrefois, éparpillée et
perdue dans les spécialisations, Il im-
porte donc d'engager la jeunesse étu-
diante de notre continent & ne jamais
perdre de vue les lois vitales fonda-
mentales de la science, grace aux-
quelles I'Europe doit sa situation cul-
turelle prédominante dans le monde.

Chacun tient un fragment & la main, jurant qu’il détient le tout,
Mais, & déception: le toul se présente forl différemment et n'a rien

de commun avec ce qu'annoncent les fragments isolés, Poles e! artistes
disenf que I'énigme humaine réside dans I'harmenie qui sait orchesirer le
jeu complexe des parlies composantes. Comprendre |'harmonie c’es!
pénétrer le secret de la créalion. N'échapperail-ll pas aux ressources
de la science de pouvoir jameis déchiffrer lo grande énigme!

Ay




E L’hygidne
; des dents
i

Quand on parle des soins & donner aux dents, on

pense surtout a leur nettoyage une ou deux fois par
jour au moyen d'une brosse & dents et d'un dentifrice.
Mais I’hygiéne des dents est avant tout une mesure
prophylactique contre les maladies organiques,

Une bonne dentition est de prt}miére.importance pour
la santé du corps en général, La science vient de re-
connaitre les rapports étroits entre les maladies des
dents et celles des organes.

Depuis plus de 10 ans la maison Chlorodont cherche
a éclajrer le public sur I'hygidne dentaire. Ne manquez
pas de lire les renseignements intéressants qui parai-

tront dans les prochains numéros de ce périodique,

vous explique comment soigner vos dents,
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Croquis, modale de plitre et premlére ébauche d'un pot en
verre fabriqué en sérle, La forme élancée donnée aux premidres
ébauches es! devenue plus trapue sans perdre pour cela de son harmenie

L’art dans Partisanat

Travaux d'art allemands en Suisse

ANS deux villes de la Suisse, & la galerie d'art de Berne et au
D musée des arts industriels de Zurich, une exposition de travaux
d'art allemands a pu avoir d'’heureuses conséquences. On y voit du
verre travaillé, des céramliques, des porcelaines, des textilles et des
métaux, des travaux en cuir, en bois, d'autres concernant la reliure,
I'écriture et l'imprimerie. Les travaux de dentelle de l'artisanat alle-
mand sont surtout prisés dans les pays qul, comme la France, par
exemple, ont eux-mémes acquis une réputation a4 l'étranger dans la
tabrication d'objets d'art ou qul, comme les Pays-Bas, jouent un rdle
prépondérant dans l'architecture moderne. En Suisse, les efforts de
la « fédération du travail pour la fabrication d'ustensiles pratiques »
sont paralléles & ceux de l'Allemagne. Mais ni l'artisanat, ni I'industrie
ne doivent étre jugés sur leurs plus belles réussites. Cest sur la
qualité de la production moyenne gqu'on peut porter un jugement
décisif. Si autrefois une certaine industrie mal dirigée s'efforcait d'im-
poser au client des articles de qualité inférieure en le trompant sur
leur valeur, aujourd’hui, une grande partie de l'industrie est en train
de placer sa production sous le signe de la qualité, D'année en année
I'influence de l'artisan sur l'industrie devient plus grande, ainsi que
cette exposition le prouve par une centaine d'exemples. Et, il s'est
démontré que le beau peut aussi étre bon marché,

L'industrie et les artistes étaient séparés depuis l'époque Louis-Phi-
lippe ou les formes créées par |'artisanat n'avaient plus cours et ou la
machine se chargeait de la fabrication des objets de nécessité cou-
rante. Aujourd'hui, aprés bien des vicissitudes, l'industrie et l'art, se
sont réconciliés, L'artisan d'art, qui est en méme temps un spécialiste
et un createur remplit de nouveau une fonction essentielle dans cette
nouvelle union. L'antagonisme qui existait entre le travail artisanal
et le travail industriel est aujourd'hui caduc. Un article produit par le
travail artisanal n'est supérieur au produit industriel que s'il donne
un résultat qui ne peut étre atteint que par le travail artisanal. Et l'ar-
ticle industriel ne doit éire considéré comme inférieur au produit
artisanal que dans les cas ol le résultat prouve que le travail artisanal
aurait été préférable.

—
Détall d'une grille. Le molif ouvragé qui
se délache sur la verlicalilé des barreaux
confére & celte grille un cachet particulier

Vase & fleurs en falence bleve. De semblables molifs
graciedsemen! colorés se voien! aussi sur d'auires objels de
céramique el de porcelaine de |'exposiiion

[TV,

Bague et coiller d’or. Les exirémilés de la chaine sonl or-
nées de plerres de lune. La simplicité artistique du travail per-
mel & 'atiention de se fixer sur la beauté de la mallére
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Danse espagnole

Corry Michel, premiére danseuse dans
le nouveau ballet de film allemand







